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Tadman oppaan viimeisella sivulla on taydellinen luettelo IKEA:n
nimedmistd huoltopalveluista sek& heiddn puhelinnumeronsa.

SVENSKA

Var god se den sista sidan i denna handbok fér en komplett lista
over IKEA:s auktoriserade serviceleverantor och nationella
telefonnummer.

iSLENSKA

A &ftustu sidu pessarar handbok er skra yfir alla veitendur
eftirsdlupjénustu sem Otnefndir hafa verid af IKEA og videigandi
simanumer i hverju landi.
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Oikeus muutoksiin pidatetdadn.
A\ Turvallisuustiedot

Lue laitteen mukana toimitetut ohjeet ennen laitteen asennusta
ja kayttod. Valmistaja ei ota vastuuta henkilévahingoista tai
vahingoista, jotka aiheutuvat virheellisestd asennuksesta tai
kaytosta. Sailyta ohjeita aina varmassa ja helppopddsyisessa
paikassa tulevia kayttokertoja varten.

Lasten ja taitamattomien henkiloiden turvallisuus

- Vahintadn 8 vuotta tayttdneet lapset ja sellaiset henkilot,
joiden fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt eivat ole tdhdn
riittavid tai joilla ei ole laitteen tuntemusta tai kokemusta sen
kaytostd, saavat kaytdaa tata laitetta ainoastaan silloin, kun
heiddn turvallisuudestaan vastaava henkilo valvoo ja ohjaa
heitd kayttdmdaan laitetta turvallisesti ja ymmartdmadn sen
kayttoon liittyvat vaarat.

. Al& anna lasten leikkid laitteella.

- Pida pesuaineet lasten ulottumattomissa.

- Pidd lapset ja kotieldimet poissa laitteen luukun luota silloin,
kun se on auki.

- Lapset eivat saa puhdistaa laitetta tai suorittaa laitteeseen
kaytdjan huoltotoimenpiteitd.



SUOMI

Yleiset turvallisuusohjeet

Laite on tarkoitettu kaytettavdksi kotiympdristoissa ja
vastaavissa ympdristoissd, kuten:

- maatalot, henkiloston keittioympdristot liikkeissa,

toimistoissa ja muissa tyoympadristoissa.

- hotellien, motellien ja muiden majatalojen asiakkaiden

_ kayttdympdristot.

Al& muuta laitteen teknisid ominaisuuksia.

Vedenpaineen (minimi ja maksimi) on oltava kdyton aikana
valilla 0.5 (0.05) / 8 (0.8) baaria (MPa)

Noudata astiaston maksimimadrad 9 .

Jos virtajohto vaurioituu, sen saa vaaratilanteiden
valttdmiseksi vaihtaa vain valmistaja, valtuutettu huoltoliike
tai vastaava ammattitaitoinen henkild.

Aseta veitset ja teravdpadiset ruokailuvdalineet
ruokailuvdlinekoriin terGpuoli alaspdin tai vaakasuoraan
asentoon.
Ala pida laitteen luukkua auki ilman valvontaaq, jotta siihen ei
kompastuta.

Kytke laite pois toiminnasta ja irrota pistoke pistorasiasta
ennen yllapitotoimien aloittamista.
Ala kayta painepesureita ja/tai hoyryd laitteen
puhdistamiseen.

Pohjan tuuletusaukot (jos olemassa) eivat saa olla maton
peitossa.

Laite tulee liittad vesijohtoverkkoon pakkauksen mukana
toimitettua uutta letkua kayttden. Vanhaa letkua ei saa
kayttaa vudelleen.

Turvallisuusohjeet

Asennus e Laitetta ei saa asentaa tilaan tai kayttaa

tilassa, jossa [édmpétila on alle 0 °C.
* Noudata koneen mukana toimitettuja
ohjeita.

Poista kaikki pakkausmateriaalit.
Vaurioitunutta laitetta ei saa asentaa tai
kayttad.
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¢ Varmista, ettd laite asennetaan
turvallisten rakenteiden alapuolelle ja
lahelle.

Sdhkaliitdnta

VAROITUS! Tulipalo- ja
A palo-j
sahkdiskuvaara.

e Laite on kytkettdva maadoitettuun
pistorasiaan.

¢ Varmista, ettd arvokilven sdhkotiedot
vastaavat kotitalouden sdhk&verkon
arvoja. Ota muussa tapauksessa
yhteyttd sdhkdasentajaan.

* Kytke pistoke maadoitettuun
pistorasiaan.

« Ala kdytd jakorasioita tai jatkojohtoja.

* Varmista, ettei pistoke ja virtajohto
vaurioidu. Jos virtajohto joudutaan
vaihtamaan, vaihdon saa suorittaa vain
valtuutettu huoltoliike.

e Kytke pistoke pistorasiaan vasta
asennuksen jalkeen. Varmista, etta
laitteen verkkovirtakytkentd on ulottuvilla
laitteen asennuksen jdlkeen.

« Ala vedd virtajohdosta pistoketta
irrottaessasi. Vedd aina pistokkeesta.

¢ Tama kodinkone vastaa Euroopan
yhteison direktiiveja.

¢ Koskee vain Iso-Britanniaa ja Irlantia.
Laitteessa on 13 ampeerin pistoke. Jos
pistokkeen sulakkeen vaihto on tarpeen,

kayta sulaketta: 13 amp ASTA (BS 1362).

Vesiliitanta

* Varo, etteivat vesiletkut vaurioidu.

* Kun putkia ei ole kaytetty pitk&dn
aikaan, korjaustdiden jalkeen tai kun
uusia laitteita (vesimittarit, jne.) on
asennettu, anna veden valua, kunnes se
on puhdasta ja kirkasta ennen uusien
putkien liittGmistd.

e Tarkista ensimmdisen kdyttokerran
aikana ja sen jdlkeen, ettei laitteessa ole
vesivuotojen merkkejd.

* Vedenottoletkussa on varoventtiili ja
vaippa, jonka sisdlld on virtajohto.

/\ VAROITUS! Vaarallinen

jénnite.

* Jos vedenottoletku vaurioituu, sulje heti
vesihana ja irrota pistoke
verkkopistorasiasta. Ota yhteyttd
valtuutettuun huoltoliikkeeseen
vedenottoletkun vaihtamiseksi.

Kaytto

+ Ald istu tai seiso avoimen luukun padlla.

» Konetiskiaineet ovat vaarallisia. Lue
konetiskiaineen pakkauksen
turvallisuusohjeet.

+ Ald juo laitteessa olevaa vettd tai leiki
silla.

+ Ald poista astioita laitteesta, ennen kuin
ohjelma on padttynyt. Astioissa voi olla
pesuainejadmid.

e Laitteesta voi tulla kuumaa hdyryd, jos
luukku avataan ohjelman ollessa
kdynnissd.

+ Al aseta laitteeseen, sen Idhelle tai
pdadlle syttyvid tuotteita tai syttyviin
tuotteisiin kostutettuja esineitd.

Huolto

e Ofa yhteyttd valtuutettuun
huoltoliikkeeseen laitteen korjaamiseksi.
Suosittelemme vain alkuperdisten
varaosien kaytod.

* Kun otat yhteyttd valtuutettuun
huoltoliikkeeseen, pidd seuraavat
arvokilvessa olevat tiedot saatavilla.
Malli:

Tuotenumero:
Sarjanumero:
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Hdvittdminen

A VAROITUS! Henkildvahinko- tai
tukehtumisvaara.

 lIrrota pistoke pistorasiasta.

Laitteen kuvaus

Beam-on-Floor

Beam-on-Floor-valo heijastuu keittion
lattiaan laitteen luukun alapuolelle.

* Kun ohjelma kdynnistyy, punainen
merkkivalo syttyy ja se pysyy padlla
koko ohjelman keston ajan.

* Kun ohjelma pddttyy, vihred merkkivalo

syttyy.

Kayttopaneeli

ﬁl

e Leikkaa johto irti ja hdvitd se.

e Poista luukun lukitus, jotta lapset ja
eldimet eivat voisi jaada kiinni laitteen
sisdlle.

Alempi suihkuvarsi
Sihdit

Arvokilpi
Huuhtelukirkastelokero
Pesuainelokero

B Suolasdilid
Ylempi suihkuvarsi
B Ylckori

* Jos laitteessa on toimintahdirid,
punainen merkkivalo vilkkuu.
Beam-on-Floor-toiminto
sammuu, kun laite kytketddn pois
toiminnasta.

s oo

4 ECO50°

5 Qas

6

N 1 o s
(DQ B

Virtapainike
Né&ytto
Ajastimen painike

Ohjelmapainike (yl8s)
Ohjelmapainike (alas)
B Multitab -painike
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Puolitdyttdpainike
Bl Reset -painike

El Merkkivalot

Merkkivalot
Merkkivalo Kuvaus
S Suolan merkkivalo. Merkkivalo on sammunut, kun ohjelma on toiminnassa.
Huuhtelukirkasteen merkkivalo. Merkkivalo on sammunut, kun ohjelma on
toiminnassa.
Ohjelmat
Ohjelma Likaisuusaste |Ohjelman vaiheet Kulutusarvot
Pestdavdt astiat 1)
Kestoaika | Energia Vesi
(min) (kWh) (1)
P1 Kaikki * Esipesu 40-140 |05-12 |[6-11
AUTO2 Ruokailuastiat, |* Pese ldmpdti-
ruokailuvéli- lalla 45 °C -
neet, kattilat ja Z'O I'Cm:f ot
t * Huuhtelu
panny *  Kuivaus
P2 Erittain likaiset |+ Esipesu 140-160 [1.1-13 |11-13
B3 astiat e Pesu 70 °C
Ruokailuastiat, |* Huuhtelut
ruokailuvéli- * Kuivaus
neet, kattilat ja
pannut
P3 Tuore lika * Pese lampédti- |30 0.8 8
@39 Ruokailuastiat lalla 60 °C tai
ja ruokailuvali- 65°C
neet * Huuhtelut
P4 Normal soil * Esipesu 225 0.789 9.5
ECO» Ruokailuastiat | * Pesu 50 °C
ja ruokailuvali- |* Huuhtelut
neet » Kuivaus
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Ohjelma Likaisuusaste |Ohjelman vaiheet Kulutusarvot
Pestdvat astiat 1)
Kestoaika | Energia Vesi
(min) (kWh) 0]
P5 Normaalilikai- |* Pesu 45 °C 70-80 0.6-09 11-12
¢ set tai véhan li- |+ Huuhtelut
kaiset astiat * Kuivaus
Arat ruokailua-
stiat ja lasit
P6 Kaikki * Esipesu 14 0.1 5
i 6)

1) Arvot voivat vaihdella paineen ja veden lampétilan, energiansyston vaihteluiden, lisGtoimintojen ja astioiden m&da-
rén mukaisesti.

2) Laite tunnistaa likaisuustason ja koreissa olevan astiamddrén, se sGdtéd automaattisesti Iampdtilan, veden maa-
rén, energiankulutuksen sekd ohjelman keston.

3) Ohjelma sisdltad pitemmdn huuhtelun korkeassa lampétilassa erittéin hygienista pesua varten. lhanteellinen maito-
pulloja ja sairasta perheenjdsentd varten.

4) Tamén ohjelman avulla voit pesté astiat, joissa on tuoretta likaa. Se tarjoaa hyvét pesutulokset lyhyessé ajassa.

5) Téma ohjelma pesee normaadililikaiset astiat ja ruokailuvdlineet tehokkaimmalla veden- ja energiankulutuksella.
(Témd on testilaitoksien standardi ohjelma).

6) Valitse tdmd ohjelma astioiden nopeaa huuhtelua varten niin, ettd mahdolliset ruokajéamdt eivét jéa astioihin kiin-
ni ja epamiellyttvdt hajut poistuvat laitteesta. Alg kdytd pesuainetta tdmdn ohjelman aikana.

Tietoja testilaitokselle Kirjoita ylos tuotenumero (PNC), joka 16ytyy

Pyyda kaikki vaaditut testitiedot osoitteesta: arvokilvestd.

info.test@dishwasher-production.com

Lisatoiminnot

Multitab Multitab-lisétoimintoa ei tarvitse ottaa
kdyttoon jokaisen ohjelman kdynnistdmisen
yhteydessd. Kun lisGtoiminto on otettu
kdyttoon, se on pysyvdsti kdytossa.

Kytke tdma lisGtoiminto toimintaan, kun
kdytat suolan, huuhtelukirkasteen ja
konetiskiaineen sisaltavia

yho.l.isfellTd!:')?suoi.nefobleﬁejg. Ne voivat P&dlle kytkeminen Multitab
myds sisdltdd muita pesu- tai
huuhteluaineita. Paina painiketta .

Tama lisatoiminto kytkee suolasdilion pois Vastaava merkkivalo syttyy.

kaytosta. Suolan merkkivalo ei syty.

TAama lisGtoiminto pidentdd ohjelman
kestoa puhdistus- ja kuivaustuloksien
parantamiseksi
yhdistelmdpesuainetabletteja kayttdessa.
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Yhdistelmdpesuainetablettien kayton
lopettaminen

Toimi seuraavasti ennen kuin aloitat
kayttdmdadn erikseen pesuainetta, suolaa ja
huuhtelukirkastetta.

1. Poista Multitab-lisGtoiminto kdytdsta.

2. Aseta vedenpehmentimen korkein taso.

3. Varmistq, ettd suolasdilio ja
huuhtelukirkastelokero on tdytetty
tayteen.

4. Kaynnistd lyhin ohjelma, joka sisdltaa
huuhteluvaiheen. Alg lisad
konetiskiainetta tai taytd koreja.

5. Kun ohjelma on suoritettu loppuun,
saddd vedenpehmennin alueesi veden
kovuuden mukaan.

6. Saada huuhtelukirkasteen madara.

Half Load

Tadmdn lisatoiminnon avulla voit pestd
pienen madrdn astioita ja keittoastioita.

Asetukset

Ohjelman valintatila ja kdyttdjdtila

Kun laite on ohjelman valintatilassa, voit
asettaa ohjelman ja siirtyd kayttdjatilaan.

Kdayttdjatilassa voidaan sddtdd seuraavia

asetuksia:

¢ Vedenpehmentimen taso veden
kovuuden mukaan.

* Ohjelman loppu -ddnimerkin
kayttéonotto ja kdytostdpoisto.

* Huuhtelukirkastelokeron poistaminen
kaytostd, kun haluat kayttad Multitab-
lisdtoimintoa ilman huuhtelukirkastetta.

Asetukset tallentuvat, kunnes muutat niité
uudelleen.
Ohjelman valintatilan asettaminen

Laite on ohjelman valintatilassa, kun
ndytdssd ndkyy padlle kytkemisen jalkeen

10

LisGtoiminto lyhent&d ohjelman kestoa ja
pienentdd veden- ja energiankulutusta.

Taytd molemmat korit ja kdytd pienempdad
konetiskiainemadrda.

Pé&adlle kytkeminen Half Load

Paina painiketta 1/_2 vastaava merkkivalo
syttyy.

Jos lisGtoimintoa ei ole saatavilla valittuun
ohjelmaan, merkkivalo Half Load ei syty.

Tama lisGtoiminto on kdytettdvissa vain

ohjelmilla AU TOQ ja ECO.

ohjelman numero ECO. Ohjelman kesto
ndkyy ndytdssa joidenkin sekuntien jalkeen.

Kun laite kytketddn toimintaan, se on
yleensd ohjelman valintatilassa. Jos ndin ei
kuitenkaan kdy, voit asettaa ohjelman
valintatilan seuraavasti:

1. Paina ja pidd alhaalla samanaikaisesti

painiketta AN ja \/ kunnes laite

on ohjelman valintatilassa.

Vedenpehmennin

Vedenpehmennin poistaa vedestd
mineraalit, joilla on negatiivisia vaikutuksia
pesutulokseen ja laitteeseen.

Mitd enemman vedessd on
mineraaliaineita, sitd kovempaa vesi on.
Vedenkovuus mddritetddn toisiaan
vastaavilla asteikoilla.
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Vedenpehmentimen asetukset tulee
madrittdd vesijohtoverkon vedenkovuuden
mukaisesti. Voit kysyd vedenkovuustiedot
paikkakuntasi vesilaitokselta. On tarkedd

Veden kovuus

11

asettaa oikea vedenpehmentimen taso
hyvdn pesutuloksen saavuttamiseksi.

Saksalainen jar-| Ranskalainen mmol/| Clarken jar- |Vedenpehmentimen
jestelma (°dH) |jcrjestelmd (°fH) jestelmad. asetus
47 - 50 84 -90 84-90 58-63 10
43 -46 76 - 83 7,6-83 53-57 9
37 -42 65-75 65-75 46 - 52 8
29-36 51-64 51-64 36-45 7
23-28 40 - 50 4,0-50 28-35 6
19-22 33-39 33-39 23-27 51)
15-18 26 - 32 2,6-32 18-22 4
11-14 19-25 1,9-25 13-17 3
4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 2
<4 <7 <0,7 <5 12
1) Tehdasasetus.

2) Alg kéyta suolaa téllé tasolla.

Vedenpehmentimen tason asettaminen
Laitteen on oltava ohjelman valintatilassa.

1. Kayttgjatilaan voidaan siirtyd
painamalla ja pitamalla
samanaikaisesti alhaalla painiketta

N\ ja N\, kunnes merkkivalot @,
VAN ja NV alkavat vilkkua ja
ndytto on tyhjd.

2. Paina @A

« Merkkivalot /N ja N

sammuvat.

« Merkkivalo @R vilkkuu edelleen.
* Naytossa ndkyy sen hetkinen asetus,

. /
esim.5 L =taso 5.

3. Voit muuttaa asetusta painamalla
painiketta @R toistuvasti. Jokaisella
painikkeen dh painalluskerralla
tasonumero nousee. Tason 10 jalkeen

palaat tasolle 1.
4. Vahvista asetus virtapainikkeella.

Huuhtelukirkasteen ja
yhdistelmapesuainetablettien kéytté

Kun lisGtoiminto Multitab otetaan kaytéon,
huuhtelukirkastelokero annostelee
huuhtelukirkastetta. Voit kuitenkin poistaa
huuhtelukirkasteen annostelun kaytosta.
Kuivaustulokset eivat valttamatta ole talléin
tyydyttavat.
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Kun huuhtelukirkastelokero on kytketty pois
kaytostd, huuhtelukirkasteen merkkivalo on
sammunut.

Huuhtelukirkastelokeron poistaminen
kaytosta

Laitteen on oltava ohjelman valintatilassa.

1. Kayttgjatilaan voidaan siirty&
painamalla ja pitadmalla
samanaikaisesti alhaalla painiketta

/\ ja \/, kunnes merkkivalot QR
VAN ja NV alkavat vilkkua ja
ndyttd on tyhjd.

2. Paina painiketta .
« Merkkivalot CR ja NV sammuvat.

« Merkkivalo "\ vilkkuu edelleen.
* Nykyinen asetus ndkyy ndyt6ssa.
— | d = huuhtelukirkasteen
annostelu kaytossa.
0d- .
— U O = huuhtelukirkasteen
annostelu pois kaytostd.
3. Voit muuttaa asetusta painamalla

VS

4. Vahvista asetus virtapainikkeella.
Adnimerkit

Adnimerkit kuuluvat, kun laitteessa on jokin
toimintahdirio eikd niitd voida kytked pois.

Kayttoonotto

1. Varmista, ettd vedenpehmentimen
nykyinen taso vastaa vesijohtoverkon
veden kovuutta. Sdada muussa

tapauksessa vedenpehmentimen taso.

Taytd suolasdilio.

Tayta huuhtelukirkastelokero.

Avaa vesihana.

Kdaynnistd ohjelma mahdollisten koneen
sisdlla olevien valmistusjadmien
poistamiseksi. Ald kdytd pesuainetta tai
tayta koreja.

ko
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Laitteesta kuuluu Gdnimerkki myos
ohjelman paatyttyd. Oletuksena déanimerkki
on kdytdssd, mutta se voidaan poistaa
kdytostd.

Ohjelman padttymisestd ilmoittavan
ddnimerkin kaytosta poistaminen

Laitteen on oltava ohjelman valintatilassa.

1. Kayttgjatilaan voidaan siirtyd
painamalla ja pitdmalla
samanaikaisesti alhaalla painiketta

VAN ja \/ kunnes merkkivalot GR
/\, NV alkavat vilkkua ja naytto
on tyhja.

2. Paina
. Merkkivalot @R ja "\ sammuvat.

« Merkkivalo N\ vilkkuu edelleen.
* Nykyinen asetus ndkyy ndyt6ssa:
— /b = Kanimerkki on kaytossa.
- b = Ranimerkki on pois
kdytostd.
3. Voit muuttaa asetusta painamalla

NV

4. Vahvista asetus virtapainikkeella.

@ Ohjelman kdynnistémisen
yhteydessd vedenpehmentimen
hartsin lataus voi kestdd jopa 5
minuuttia. Nayttad, ettei laite
toimisi. Pesuvaihe kdynnistyy
vasta taman toiminnon jalkeen.
Toiminto toistetaan
sadnndllisesti.
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Suolasiilic /\ HUOMIO! Vettd ja suolaa voi

A HUOMIO! Kéiytd ainoastaan tulla ulos suolasdiliostd, kun

. . . taytat sen. Korroosion vaara.
astianpesukoneille tarkoitettua R
svolaa Estd tama tayton jalkeen

kdynnistdmalla ohjelma.
Suolaa kdytetddn vedenpehmentimen

hartsin puhdistukseen ja hyvan Huuhtelukirkastelokeron tdyttdminen
pesutuloksen takaamiseksi pdivittdisessd 1 2
kaytossa.

Suolasdilion tayttdminen

1

Kaada suolasdilioon Lisad 1 kg suolaa
1 litra vettd (vain suolasdgilicon.
ensimmdiselld

kayttokerralla).
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Sadda annosteltua
huuhtelukirkasteen
maardd
kaantamalla valitsin
asetuksen 1
(alhaisin m&ard) ja
asetuksen 4 (suurin
madara) vdlille. Lue
ohjeet kohdasta
"VIANMAARITYS".

Paivittdinen kaytto

1. Avaa vesihana.
2. Kytke laite toimintaan painamalla
virtapainiketta.
Varmista, ettd laite on ohjelman
valintatilassa.
* Jos suolan merkkivalo palaa, taytd
suolasailio.
* Jos huuhtelukirkasteen merkkivalo

palaa, taytd huuhtelukirkastelokero.

3. Taytd korit.

4. Lisad konetiskiaine. Jos kaytat
yhdistelmdpesuainetabletteja, kytke
lisGtoiminto Multitab pddlle.

5. Aseta ja kdynnistd astioiden tyypille ja
likaisuusasteelle sopiva ohjelma.

Pesuaineen kdyttdminen

1

2

14
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Jos ohjelmassa on
esipesuvaihe, aseta
pieni madra
konetiskiainetta
luukun sisGosaan.

Ohjelman asettaminen ja kdynnistédminen

Auto Off-toiminto

Kyseinen toiminto véhent&a
energiankulutusta kytkemdalld laitteen
automaattisesti pois pddltd, kun sitd ei
kaytetd.

Toiminto kytkeytyy padlle:

* 5 minuutin kuluttua ohjelman
pddttymisestd.

e 5 minuutin kuluttug, jos ohjelma ei ole
kdynnistynyt.

Ohjelman kdynnistys

1. J&ta laitteen luukku roolleen.

2. Kytke laite toimintaan painamalla
virtapainiketta. Varmista, ettd laite on
ohjelman valintatilassa.

3. Paina 7\ tai N -painiketta

toistuvasti, kunnes haluamasi ohjelman
numero ndkyy ndytéssd. Ohjelman
numero ndkyy ndyt6ssd noin 3 sekunnin
ajan, minkd jalkeen tulee ndkyviin
ohjelman kesto.

4. Vadlitse soveltuvat lisGtoiminnot.

5. Sulje laitteen luukku ohjelman
kdynnistdmiseksi.

15

Ohjelman kdynnistdminen ajastuksella

1. Aseta ohjelma.

2. Paina painiketta a toistuvasti, kunnes
ndyt6ssd ndkyy haluamasi ajastusaika
(1 - 24 tuntia).

Ajastuksen merkkivalo syttyy.

3. Sulje laitteen luukku viiveajan laskennan
kdynnistdmiseksi.

Ajanlaskennan ollessa kdynnissa voit lisata

viiveaikaa, mutta et voi muuttaa valittua

ohjelmaa ja lisGtoimintoja.

Kun asetettu aika on kulunut loppuun,

ohjelma kdynnistyy.

Luukun avaaminen laitteen ollessa
toiminnassa

Jos luukku avataan ohjelman ollessa
edelleen kdynnissd, laite pysdhtyy. Kun
suljet luukun uvudelleen, laite kaynnistyy
uudelleen keskeytyskohdasta.

Ajastimen peruuttaminen ajanlaskennan
ollessa kdynnissd

Kun peruutat ajastimen, ohjelma ja
lisGtoiminnot tulee asettaa uudelleen.

Paina ja pidd alhaalla painiketta Reset,
kunnes laite on ohjelman valintatilassa.

Ohjelman peruuttaminen

Paina ja pidd alhaalla painiketta Reset,
kunnes laite on ohjelman valintatilassa.
Varmista, ettd pesuainelokerossa on
konetiskiainetta ennen uuden ohjelman
kdynnistamista.

Ohjelman pddttyminen

Kun ohjelma on p&dttynyt, ndytdssa ndkyy
0:00.

1. Paina virtapainiketta tai odota, ettd
Auto Off-toiminto kytkee laitteen
automaattisesti pois padlta.

2. Sulje vesihana.
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Vihjeitd ja neuvoja
Yleista

Seuraavat neuvot takaavat optimaaliset
puhdistus- ja kuivaustulokset pdivittdisessa
kdytossa ja ne auttavat suojelemaan
ympdristod.

* Poista suuremmat ruokajadmat astioista
roska-astiaan.

+ Ald esihuuhtele astioita kdsin. Kaytd
tarvittaessa esipesuohjelmaa (jos
saatavilla) tai valitse esipesuvaiheen
sisdltdva ohjelma.

* Kayta aina hyvdksi korien koko ftila.

e Laitteen tayttdmisen yhteydessd tulee
varmistaa, ettd suihkuvarren suuttimista
tuleva vesi kattaa ja pesee kaikki astiat
kokonaan. Varmista, ettd astiat eivat
kosketa tai peitd toisiaan.

* Voit kdyttaa konetiskiainetta,
huuhtelukirkastetta ja suolaa erikseen tai
yhdistelm@pesuainetabletteja (esim.
"3in1", "4in1", "All in 1"). Noudata
pakkauksen ohjeita.

* Valitse ohjelma pestdvien astioiden ja
likaisuustason perusteella. ECO-ohjelma
pesee normaalilikaiset astiat ja
ruokailuvdlineet tehokkaimmalla veden-
ja energiankulutuksella.

Suolan, huuhtelukirkasteen ja
konetiskiaineen kdytto

* Kdaytd ainoastaan astianpesukoneeseen
tarkoitettua suolaa, huuhtelukirkastetta
ja konetiskiainetta. Muut tuotteet voivat
vahingoittaa laitetta.

* Huuhtelukirkaste auttaa viimeisen
huuhteluvaiheen aikana kuivaamaan
astiat ilman raitoja ja lGikkid.

* Yhdistelmdpesuainetabletit sopivat
yleensd alueille, joiden veden kovuus on
korkeintaan 21 °dH. Jos alueen veden
kovuus on tatd suurempi,
yhdistelm&pesuainetablettien liséksi on
kaytettava huuhtelukirkastetta ja suolaa.
Jos alueen veden kovuus on on kuitenkin
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kovaa tai erittdin kovaa, suosittelemme
kdyttdmadan konetiskiainetta (jauhe,
geeli, tabletit ilman lisGtoimintoja),
huuhtelukirkastetta ja suolaa erikseen
optimaalisen puhdistus- ja
kuivaustuloksen saavuttamiseksi.

* Yhdistelm&pesuainetabletteja
kdyttGessd voit valita Multitab-
lisGtoiminnon (jos saatavilla). Kyseinen
lisdtoiminto parantaa puhdistus- ja
kuivaustuloksia
yhdistelmdpesuainetabletteja
kayttGessa.

* Pesuainetabletit eivat liukene tdysin
lyhyissa ohjelmissa. Jotta astioihin ei jGisi
pesuainejaddmid, suosittelemme pitkien
ohjelmien kdyttod tablettien kanssa.

 Ald aseta koneeseen liikaa
konetiskiainetta. Lue konetiskiaineen
pakkauksen ohjeet.

Korien tdyttdminen

Katso esimerkkejd korien
taytostd laitteen mukana
toimitetusta esitteesta.

» Kdytd laitetta vain astianpesukonetta
kestdvien astioiden pesemiseen.

+ Ald aseta laitteeseen puu-, sarviaines-,
alumiini-, tina- ja kupariastioita.

« Ald aseta astianpesukoneeseen esineitd,
jotka imevdat vettd (sienet, erilaiset
kankaat).

¢ Poista ruokajddmat astioista.

e Liota vedessda astioita, joissa on
ruokajadamid.

e Aseta kupit, lasit, padat yms. alassuin.

¢ Varmista, etteivat ruokailuvdlineet ja
astiat tartu kiinni toisiinsa. Sekoita lusikat
muihin ruokailuvdlineisiin.

e Tarkista, ettd lasit eivat kosketa toisiaan.

* Aseta pienet esineet ruokailuvdlinekoriin.

* Laita kevyet astiat yldkoriin. Tarkista,
ettd astiat eivat pddse liikkkumaan.
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e Tarkista ennen ohjelman kdynnistamistd,
ettd suihkuvarsi pyérii esteettd.

Ennen ohjelman kdynnistamista

Varmista, etta:

« Sihdit ovat puhtaat tai oikein paikallaan.

e Suolasdgilion kansi on fiivis.

* Suihkuvarret eivat ole tukkiutuneet.

* Koneessa on astianpesukoneen suolaa
ja huuhtelukirkastetta (ellet kayta
yhdistelmdpesuainetablettejal).

* Astiat on asetettu oikein koreihin.

Hoito ja puhdistus

/\ VAROITUS! Ennen kuin aloitat
hoitoa tai puhdistusta, kytke laite
pois foiminnasta ja irrota pistoke
pistorasiasta.

@ Likaiset sihdit ja tukkiutuneet
suihkuvarret heikentavdat
pesutuloksia. Tarkista sihdit
sadnndllisin vdlein ja puhdista ne
tarvittaessa.

Sihtien puhdistaminen

1 2

Varmista, ettei
asennusaukon
reunassa tai sen
ympdirilla ole
ruokajadmid tai
epdpuhtauksia.
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* Ohjelma sopii astioiden tyypille ja
likaisuusasteelle.
e Kaytat oikeaa pesuainemddrdd.

Korien tyhjentdminen

1. Anna astioiden jadhtyd, ennen kuin
tyhjenndt ne koneesta. Kuumat astiat
sarkyvat helposti.

2. Tyhjennd ensin alakori ja vasta sen
jalkeen yldkori

@ Vettd voi jaadd laitteen sivuille ja

luukkuun ohjelman padatyttyd.

Poista sihdit (B) ja
(C) kdantamalla
kahvaa
vastapdivadn ja
irrottamalla ne.
Vedd sihti (B) ja (C)
irti. Pese sihdit
vedelld.

Irrota sihti (A). Pese
sihti vedelld.
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Aseta tasosihti (A)

kahvaa
myd&tapaivadn,
kunnes se lukittuu
paikoilleen.

ohjaimen (D)
alapuolella.

Sihtien virheellinen asento voi
aiheuttaa heikkoja pesutuloksia
ja vaurioittaa laitetta.

Vedenottoletkun sihdin puhdistaminen

Irrota letku. Kierra
kiinnitinta A
myd&tdpaivaadn.

Sulje vesihana.

Vianmadritys

Laite ei kdynnisty tai se pysdhtyy kesken
pesuohjelman. Tarkista ennen valtuutetun
huoltopalvelun puoleen kadntymistd,
pystytké ratkaisemaan ongelman itse
taulukon ohjeita noudattaen.

Asenna sihdit (B) ja
takaisin paikoilleen. (C) paikoilleen.

Varmista, ettd se on Aseta ne paikoilleen
oikein paikoillaan 2 sihtiin (A). K&anna

Puhdista
vedenottoletkun
sihti.

Suihkuvarsien puhdistaminen

Ald irrota suihkuvarsia. Jos suihkuvarsien
reidt ovat tukkeutuneet, poista lika
ohutpdiselld esineelld.

Ulkopintojen puhdistaminen

e Puhdista laite kostealla pehmedlla
linalla.

e Kdaytd vain mietoja puhdistusaineita.

+ Ald kdytd hankausainetta, hankaavia
pesulappuja tai livottimia.

Sisdtilan puhdistaminen

e Puhdista laite, oven kumitiiviste mukaan
lukien, huolellisesti pehmedlld ja
kostealla liinalla.

e Jos kaytat saanndllisesti lyhyitd ohjelmia,
laitteeseen voi jadda rasva- ja
kalkkijagamid. Jotta tama valtettdisiin,
suosittelemme pitkdn ohjelman
valitsemista vahintddn 2 kertaa
kuukaudessa.

Joidenkin ongelmien kohdalla nadytossa
ndkyy hdlytyskoodi.
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Ongelma ja virhekoodi

Mahdollinen ratkaisu

Laite ei kytkeydy toimintaan.

Varmista, ettd pistoke on kiinnitetty pistorasiaan.
Varmista, ettei mik&dn sulakekotelon sulakkeista ole pa-
lanut.

Pesuohjelma ei kdynnisty.

Tarkista, ettd laitteen luukku on suljettu.

Jos ajastin on asetettu, peruuta asetus tai odota, kunnes
ajanlaskenta on kulunut umpeen.

Laite on kdynnistdnyt vedenpehmentimen hartsin latauk-
sen. Toiminto kestdd noin 5 minuuttia.

Laitteeseen ei tule vettd.
Naiytsssa nakyy 1 117,

Tarkista, ettd vesihana on auki.

Varmista, ettei vedensy&ttdpaine ole liian alhainen. Kysy
lisatietoa paikalliselta vesilaitokselta.

Tarkista, ettei vesihana ole tukossa.

Varmista, ettei vedenottoletkun sihti ole tukossa. Puhdis-
ta sihti.

Varmista, ettei vedenottoletkussa ole vadntymid tai tait-
tumia.

Koneeseen jad vettd.
Néiytéssé nékyy 1CL.

Tarkista, eftei altaan poistoviemdri ole tukossa.
Varmista, ettei tyhjennysletkussa ole vadntymid tai tait-
tumia.

Ylivuotosuoja on kdytossa.
Néiytéssa nakyy 130,

Sulje vesihana ja ota yhteyttd valtuutettuun huoltoliik-
keeseen.

Suolan merkkivalo palaa
edelleen suolasdilion tayttda-
misen jalkeen.

Jos suolan merkkivalo palaa edelleen 3 tai 4 ohjelman
jalkeen, ota yhteyttd huoltoliikkeeseen.

Ndin voi tapahtua kayttdessa suolaa, jonka liukenemis-
aika on pitempi.

TAama ei vaikuta millaan tavalla laitteen toimintaan.

Kun olet tarkistanut laitteen, kytke laite pois
pddlta ja padlle. Jos ongelma toistuu, ota
yhteyttd valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

Jos jotakin hdlytyskoodia ei ole kuvattu
taulukossa, ota yhteyttd valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.

Pesu- ja kuivaustulokset eivdt ole tyydyttavat.

Ongelma

Mahdollinen ratkaisu

Laseissa ja muissa astioissa on
vaaleita raitoja tai sinertdva
pinta.

Huuhtelukirkastetta on annosteltu liikkaa. SGada huuh-
telukirkasteen saadin alhaisempaan asentoon.
Konetiskiainetta on liian paljon.
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Ongelma

Mahdollinen ratkaisu

Laseissa ja astioissa on tahro-
ja ja kuivia vesipisaroita.

* Huuhtelukirkastetta on annosteltu liian véhan. SGada
huuhtelukirkasteen saadin korkeampaan asentoon.
* Syynd voi olla kdytetyn huuhtelukirkasteen laatu.

Astiat ovat markia.

* Ohjelmassa ei ole kuivausvaihetta tai sen kuivausohjel-
man ldmpdtila on alhainen.

* Huuhtelukirkastelokero on tyhja.

* Syynd voi olla kdytetyn huuhtelukirkasteen laatu.

* Syynd voi olla kdytettyjen yhdistelmdpesuainetablet-
tien laatu. Kokeile toista merkkid tai ota kdyttodn
huuhtelukirkastelokero ja kdyta huuhtelukirkastetta yh-
distelmdpesuainetablettien kanssa.

@ Katso mahdolliset muut syyt
kohdasta "Vihjeitd ja neuvoja'.

Tekniset tiedot

Tuotteen nimi

Tdysin integroitu astianpesukone

Mitat Leveys / korkeus / syvyys |446 /818 - 898 / 550
(mm)
Sahksliitanta 1 Jannite (V) 220 - 240
Taajuus (Hz) 50
Vedenpaine Min. / maks. baaria (MPa) [0.5(0.05) / 8 (0.8)
Vesiliitanta Kylmad tai kuuma vesi 2 maks. 60 °C
Kapasiteetti Astiaston koko (henkildluku) |9
Energiankulutus Paalla (W) 5.0
Energiankulutus Pois padlia (W) 0.10

1) Katso arvot arvokilvestd.

2) Jos vesi kuumennetaan vaihtoehtoisen, ympdristdystavéllisemmdén energian avulla (esim. aurinkopaneelit, tuulivoi-
ma), kéytd kuumaa vettd energiankulutuksen vahentdmiseksi.

YMPARISTONSUOJELU

Kierratd materiaalit, jotka on merkitty

A%
merkilla TO. Kierratd pakkaus laittamalla se

asianmukaiseen kierrdtysastiaan. Suojele
ympdiristdd ja ihmisten terveyttd
kierrGttamalla sahko- ja elektroniikkaromut.
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Alé havita merkilla & merkittyja
kodinkoneita kotitalousjatteen mukana.
Palauta tuote paikalliseen

IKEA-TAKUU

IKEA-takuun voimassaolo

Tama takuu on voimassa viisi (5) vuotta
laitteen IKEA:sta ostopdivastd Iahtien, ellei
laitteen nimi ole LAGAN, missd tapauksessa
takuu on vain kaksi (2) vuotta. Alkuperdinen
ostokuitti vaaditaan ostotodistukseksi. Jos
takuuaikana tehd&dn huoltotditd, laitteen
tai uusien osien takuuaika ei pitene sen
vuoksi.

Laitteet, joita IKEA:n viiden (5) vuoden
takuu ei koske

LAGAN-tuotesarjaan kuuluvat laitteet ja
kaikki ennen 1.8.2007 IKEA:sta ostetut
laitteet.

Huoltotéiden suorittaja

IKEA:n palveluntarjoaja tarjoaa huollon
omien huoltoliikkeidensd tai valtuutettujen
huoltoliikkeiden verkoston kautta.

Takuun kattavuus

Takuu kattaa laitteessa esiintyvat viat, jotka
ovat aiheutuneet valmistus- tai
materiaalivirheistd IKEA:sta ostopdivdn
jalkeen. Tadma takuu koskee vain
kotitalouskdyttéd. Poikkeukset on mddritetty
kohdassa Takuun piiriin kuulumattomat
asiat. Takuuaikana vian korjaamisesta
aiheutuvat kustannukset, esim. korjaukset,
varaosat, tyd ja matkakulut, kuuluvat takuun
piiriin sillé ehdolla, ettd laite on
korjattavissa ilman erityiskuluja ja ettd vika
liittyy takuunalaiseen valmistus- tai
materiaalivirheeseen. Euroopan yhteison
direktiivi (nro 99/44/EY) ja vastaavat
maakohtaiset madrdykset ovat voimassa
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kierratyskeskukseen tai ota yhteytta
paikalliseen viranomaiseen.

ndiden ehtojen mukaisesti. Vaihdetut osat
siirtyvat IKEA:n omistukseen.

Ongelman korjaaminen IKEA:n taholta

IKEA:n nimedmd palveluntarjoaja tarkastaa
tuotteen ja madrittdd omaan harkintaansa
perustuen, onko tuote t&man takuun
alainen. Jos se katsotaan takuun alaiseksi,
IKEA:n palveluntarjogja tai valtuutettu
huoltoliilke oman harkintaansa perustuen
joko korjaa viallisen tuotteen tai vaihtaa
sen samanlaiseen tai vastaavaan
tuotteeseen.

Takuun piiriin kuulumattomat asiat

*  Normaali kuluminen.

* Tahadlliset tai laiminlydnnin aiheuttamat
vahingot, kdyttdohjeiden noudattamisen
laiminlydnnin aiheuttamat vahingot,
virheellinen asennus tai kytkenta
vaaradn jannitteeseen, kemiallisen tai
sahkokemiallisen reaktion aiheuttamat
vahingot, ruostuminen, sydpyminen tai
vesivahingot mukaan lukien ndihin
rajoittumatta vesijohtoverkon liian suuri
kalkkipitoisuus, epdtavallisten
ympdristoolosuhteiden aiheuttamat
vahingot.

* Kulutusosat mukaan lukien paristot ja
lamput.

» Eifoiminnalliset ja koristeosat, jotka eivat
vaikuta laitteen normaaliin kayttoon,
mukaan lukien naarmut ja mahdolliset
varimuutokset.

* Vierasesineiden tai aineiden
aiheuttamat vahingossa syntyneet
vauriot ja sihtien,
vedenpoistojdrjestelmien tai
pesuainelokeroiden puhdistuksen
yhteydessd syntyneet vahingot.
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» Seuraavien osien vaurioituminen:
keraaminen lasipinta, lisGvarusteet,
astia- ja ruokailuvdlinekorit, sy6tto- ja
poistoputket, tiivisteet, lamput ja lampun
suojukset, ndytot, kytkimet, kotelot ja
koteloiden osat, ellei ngitd vahinkoja
voida osoittaa valmistusvirheiden
aiheuttamiksi.

e Tapaukset, joissa vikaa ei 16ydy
huoltohenkilon kdynnin aikana.

» Korjaukset, joita eivat ole suorittaneet
nimedmdmme palvelutarjoajat ja/tai
valtuutettu huoltoliike, tai jos on kdytetty
muita kuin alkuperdisid varaosia.

e Virheellisen tai madrdysten vastaisen
asennuksen aiheuttamat korjaukset.

e Laitteen kdyttdé muussa kuin
kotitalousympdristossd, ts.
ammattikdytossd.

* Kuljetusvahingot. Jos asiakas kuljettaa
tuotteen kotiinsa tai muuhun
osoitteeseen, IKEA ei ole vastuussa
mahdollisista kuljetuksen aikana
syntyneistd vahingoista. Jos taas IKEA
toimittaa tuotteen asiakkaan
toimitusosoitteeseen, toimituksen aikana
syntyneet vahingot sisdltyvat takuuseen.

» |IKEA-kodinkoneen ensiasennuksen
kustannukset. Jos IKEA:n
palveluntarjoaja tai valtuutettu
huoltoliike korjaa tai korvaa
kodinkoneen tdmdn takuun ehtojen
alaisuudessa, palveluntarjoaja tai
valtuutettu huoltoliike asentaa
tarvittaessa korjatun kodinkoneen
uudelleen tai asentaa korvaavan
laitteen.

TAama rajoitus ei koske ammattitaitoisen

asiantuntijan suorittamaa virheetontd tyotd,

jossa on kdytetty alkuperdisid varaosia,
laitteen sopeuttamiseksi toisen EU-maan
teknisten turvallisuusmdadrdysten
mukaiseksi.

Maakohtaisen lainsdadéannon
soveltaminen
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IKEA:n takuu antaa Sinulle tiettyja laillisia
oikeuksia, jotka kattavat tai ylittévat kaikki
maakohtaisesti vaihtelevan paikallisen
lainsGad@nndn vaatimukset. Se ei rajoita
mitenk&an Kuluttajasuojalaissa madritettyja
oikeuksia.

Kelpoisuusalue

Palvelut laitteille, jotka on hankittu EU-
maassa ja siirretty toiseen EU-maahan,
tuotetaan uuden maan normaalien
takuuehtojen mukaisesti. Palvelun
suoritusvelvollisuus takuun rajoissa on
olemassa vain, jos:

 |aite vastaa sen maan teknisid
vaatimuksia, jossa takuuvaatimus
tehdddn, ja on asennettu ndiden
vaatimusten mukaisesti.

* |aite vastaa asennusohjeita ja
kayttéohjeen turvallisuusohjeita ja on
asennettu niiden mukaisesti.

IKEA-laitteiden myynninjdlkeinen palvelu:

Pyyddmme ottamaan yhteytta IKEA:n
myynninjdlkeiseen palveluun osoitteeseen:

1. tdmadn takuun alaisen
korvausvaatimuksen tekeminen,

2. IKEA-keittiokalusteisiin tarkoitetun IKEA-
laitteen asennukseen liittyvien
selventdvien tietojen pyytdminen.
Huolto ei anna seuraaviin liittyvia
selventdvid tietoja:

* IKEA-keittion yleinen asennus,

» sahkaliitanta (mikdli laitteen mukana
toimitetaan pistoke ja virtajohto),
vesi- ja kaasuliitdnndt, silld ndma on
annettava valtuutetun huoltoteknikon
tehtavaksi.

3. IKEA-laitteen kdyttdohjeiden sisGltoon
ja teknisiin tietoihin liittyvien
selvennysten pyytdminen.

Varmistaaksesi, ettd voimme palvella Sinua

parhaalla mahdollisella tavalla, lue

huolellisesti tdman oppaan sisaltamat
asennusohjeet ja/tai kdyttéohjeet, ennen
kuin otat yhteyttd meihin.
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Yhteydenotot palvelua tarvittaessa

Tamadn oppaan viimeiselld sivulla on
taydellinen luettelo IKEA:n nimedmistd
yhteyshenkilSistd sekd heiddn
puhelinnumeronsa.

@ Jotta voimme palvella Sinva
mahdollisimman nopeasti,
pyyddmme soittamaan tdmdn
oppaan lopussa mainittuun
puhelinnumeroon. limoita aina
tassa oppaassa mainittu asiaasi
koskevan laitteen numero. Ennen
kuin soitat meille, ota esille
asiaasi koskevan laitteen IKEA:n
tuotenumero (8-numeroinen
koodi).

® SAILYTA OSTOKUITTI!
Ostokuitti on ostotodistus, ja se
vaaditaan takuuta varten.
Huomaa, ettd kuitissa on mainittu
my&s IKEA-tuotteen nimi ja
numero (8-numeroinen koodi)
jokaisesta ostamastasi laitteesta.

LisGdavun tarve

Jos sinulla on muita kuin kodinkoneiden
myynninjdlkeiseen palveluun liittyvia
kysymyksid, ota yhteys Ighimman IKEA-
myymaldn puhelintukipalveluun.
Suosittelemme, ettd luet kodinkoneen

kayttéohjeen huolellisesti, ennen kuin otat

meihin yhteytd.
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gdngen

Med reservation for éndringar.

/\ Sdkerhetsinformation

Lds noga de bifogade instruktionerna fére installation och
anvandning av produkten. Tillverkaren @r inte ansvarig for
eventuella personskador eller andra skador som uppkommit
som ett resultat av felaktig installation eller anvéndning.
Forvara alltid bruksanvisningen pd en sdker och tillganglig
plats for framtida bruk.

Sakerhet for barn och handikappade

Denna produkt kan anvdndas av barn frdn 8 drs dlder och
uppAat, och av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental forméga, samt personer med bristande erfarenhet
och kunskap, om de 6vervakas eller instrueras betraffande
hur produkten anvdnds pd ett sdkert satt och forstar de risker
som dr forknippade med anvdndningen.

Lat inte barn leka med produkten.

Tvattmedel ska forvaras utom rackhall for barn.

Barn och husdjur méste héllas borta frdn produkten nar
luckan ar 6ppen.

Barn far inte utféra staddning och underhdll av apparaten
utan uppsikt.
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Allman sakerhet

Produkten ar avsedd att anvandas i hushdll och liknande

anvandningsomrdden som t.ex.:

- Bondgdrdar, personalkok i butiker, pé& kontor och andra
arbetsmiljcer,

- av gaster pd hotell, motell, bed and breakfast och andra
typer av boendemiljcer.

Andra inte produktens specifikationer.

Vattentrycket (minimum och maximum) mdste vara mellan 0.5

(0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)

Folj maximalt antal 9 -kuvert.

Om natsladden dr skadad mdste den bytas av tillverkaren,

tillverkarens auktoriserade servicecenter eller personer med

motsvarande utbildning, for att undvika fara.

Lagg knivar och bestick med vassa kanter i bestickskorgen

med spetsarna nerdt eller i horisontellt Icge.

Ladmna inte produktens lucka 6ppen utan att Gvervaka s att

ingen faller 6ver den.

Stdng av produkten och koppla bort den frén eluttaget fore

underhdll.

Anvand inte hogtrycksvattenspray och/eller dnga for att

rengora apparaten.

VentilationsSppningarna i grunden (om tillampligt) far ej

tappas igen av en matta.

Produkten ska anslutas till vattentillférseln med de nya

medféljande slanguppsdttningarna. Gamla

slanguppsattningar fér inte dteranvdndas.

Sdakerhetsinstruktioner

Installation * Installera och anvand inte produkten p&
.. .. . . en plats dér temperaturen understiger O
Avldgsna allt férpackningsmaterial. oC P P °
Installera eller anvénd inte en skadad |

¢ Folj installationsinstruktionerna som foljer

produkt. med produkten.
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e Kontrollera att produkten har installerats
under och bredvid stadiga skép- eller
bdnkstommar.

Elektrisk anslutning

VARNING! Risk for brand och
elektriska stotar.

e Produkten méste jordas.

e Kontrollera att produktens markdata
overensstdmmer med din stromkdlla. |
annat fall, kontakta en elektriker.

e Anvand alltid ett korrekt installerat,
stotsdkert och jordat eluttag.

e Anvdnd inte grenuttag eller
forldngningssladdar.

* Kontrollera s& att du inte skadar
stickkontakten och natkabeln. Om
produktens ndtkabel behdver bytas
maste det géras av vart auktoriserade
servicecenter.

e Anslut stickkontakten till eluttaget forst
vid slutet av installationen. Kontrollera
att stickkontakten ar atkomlig efter
installationen.

* Dra inte i anslutningssladden for att
koppla bort produkten fran eluttaget. Ta
alltid tag i stickkontakten.

* Denna produkt uppfyller kraven enligt
EU:s direktiv.

e Endast fér Storbritannien och Irland.
Produkten har en 13 A stickkontakt. Om
sakringen i stickkontakten méste bytas ut
ska féljande sdkring anvéndas: 13 amp
ASTA (BS 1362).

Anslutning av vatten

* Orsaka inga skador pd vattenslangarna.

e Fore anslutning av nya slangar, slangar
som inte anvdnts under en ldngre tid, ddr
reparationsarbete har utférts eller om
nya enheter har monterats
(vattenmdatare, etfc.), ska vattnet rinna en
stund tills det dr rent och klart.

e Kontrollera att det inte finns négra
synliga vattenléckor under och efter
forsta anvdndningen av maskinen.
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* Tilloppsslangen har en sdkerhetsventil
och en mantel med en inre elkabel.

/\ VARNING! Farlig spénning.

¢ Om tilloppsslangen ar skadad, stdng
omedelbart vattenkranen och dra ut
stickkontakten ur vagguttaget. Kontakta
auktoriserad service for att byta ut
tilloppsslangen.

Anvand

* Sitt eller std inte pé& luckan ndr den &r
oppen.

* Maskindiskmedel &r farligt. Folj
sdkerhetsanvisningarna pd
diskmedelspaketet.

* Drick och lek inte med vattnet i
produkten.

e Ta inte ur disken ur produkten forrdn
diskprogrammet &r klart. Det kan finnas
diskmedel pd tallrikarna.

* Produkten kan utséndra het vattendnga
om du dppnar dorren medan ett
program dr igdng.

* Placera inga lattantdndliga produkter
eller féremadl som ar fuktiga med
|attantdndliga produkter i, ndra eller p&
tvattmaskinen.

Service

* Kontakta auktoriserad service for att
reparera apparaten. Vi rekomenderar
att du endast anvdnder originaldelar
som reservdelar.

e Nar du kontaktar auktoriserad service
ska du ha féljande information som finns
p& mdrkskylten till hands.
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Modell:
PNC (produktnr.):
Serienummer:

Avfallshantering

VARNING! Risk fér kvavning eller
skador.

Produktbeskrivning

Beam-on-Floor

Beam-on-Floor &r en lampa som visas p&

koksgolvet under produktens lucka.

* Nar programmet gdr igdng tdnds en rod
lampa som fortsatter lysa under hela
programmet.

* Ndr programmet dr klart téinds en gron
lampa.

Kontrollpanelen

ﬁl
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* Koppla loss produkten fran eluttaget.

* Klipp av stromkabeln och kassera den.

* Ta bort lucklaset for att hindra att barn
eller djur stdngs in inuti produkten.

Nedre spolarmen
Filter

Typskylt
Spolglansfack
Diskmedelsfack
B Saltbehdllare
Ovre spolarmen
B Overkorg

¢ Om produkten drabbas av ett fel blinkar
den réda lampan.

Beam-on-Floor sldcks ndar
produkten stdings av.

BEdEBHBRA

s Gor

4 ECO50°

5 Qas

6

™ o e
0} 2 @ n

) A= ‘
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Strombrytare

Display
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Fordrsjd start-knapp

Bl Programknapp (upp)
Programknapp (ner)
B Multitab-knapp

Kontrollampor
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Knapp fér Halv diskmédngd
Bl Reset-knapp
El Kontrollampor

Kontrollampa

Beskrivning

>
IS

Kontrollampa f6r salt. Den ar alltid sldckt ndr programmet arbetar.

Kontrollampa fér spolglans. Den &r alltid sldckt ndr programmet arbetar.

Program
Program Smutsgrad Programfaser Forbrukningsvdrden
Typ av material 1)
Varaktig- | Energi Vand
het (kWh) (1
(min.)

P1 Allt * Fortvatt 40-140 [05-12 |6-11
AUTO2 Porslin, bestick, |* Disk frén 45

kastruller och °Ctill 70 °C

pannor » Skdljning

* Torkning

P2 Hart smutsad * Fortvatt 140-160 (1.1-13 |11-13
B3 disk » Disk 70 °C

Porslin, bestick, |° Skéljn.ing

kastruller och * Torkning

pannor
P3 Nyligen ned- * Disk60°Cel- |30 0.8 8
x4 smutsad Ier..6.5.°C

Porslin och be- |* Skdljning

stick
P4 Normal soil * Fortvatt 225 0.789 9.5
ECO» Porslin och be- | Disk 50 °C

stick * Skdljning

* Torkning
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Program Smutsgrad Programfaser Forbrukningsvdrden
Typ av material 1)
Varaktig- | Energi Vand
het (kWh) 0]
(min.)
P5 Normalt eller » Disk 45 °C 70 - 80 0.6-09 11-12
¢ I&tt smutsad * Skoljning
disk * Torkning
Finporslin och
glas
P6 Allt * Fortvatt 14 0.1 5
4 e)

1) Vattnets tryck och temperatur, spénningsvariationer, tillvalsfunktioner samt méangden disk kan dndra vérdena.
2) Produkten kdnner av smutsgraden och méangden disk i korgarna, den justerar temperaturen och méngden vatten,

energiférbrukningen och programlédngden automatiskt.

3) Program med férléngd skéljtid i hég temperatur for extrahygienisk disk. Perfekt fér nappflaskor eller nér en familje-

medlem &r sjuk.

4) Med detta program kan du kéra en disk med nyligen smutsad disk. Det ger goda diskresultat pd kort tid.

5) Med det hdr programmet far du mest effektiv vatten- och energiférbrukning for porslin och bestick med normal
nedsmutsning. (Det hér dr standardprogrammet for testinstitut.)

6) Anvénd det hér programmet for att skblja disken snabbt. Detta forhindra att matrester torkar in och att disken bér-
jar lukta illa inne i produkten. Anvénd inte diskmedel fér det hdr programmet.

Information till provanstalter

Skicka ett e-postmeddelande f6r all
nddvandig information om prestandatest:

info.test@dishwasher-production.com

Tillvalsfunktioner

Multitab

Aktivera den hdr funktionen nér du
anvénder multitabletter som integrerar
salt-, spolglans- och diskfunktioner. De kan
ockséd innehdlla andra disk- eller
spolglansmedel.

Den hér funktionen gor sd att salt inte
sldpps ut. Temperaturindikatorn ténds inte.

Vid anvdndning av denna funktion férldngs
programléngden for att férbattra disk- och

Anteckna produktnumret (PNC) som stdr pd
typskylten.

torkningsresultatet vid anvdndning av
multitabletter.

Du behover inte aktivera Multitab-
tillvalsfunktionen varje gdng du startar ett
program. Ndr du har aktiverat
tillvalsfunktionen férblir den aktiv.

Aktivering av Multitab

Tryck pd .

Kontrollampan tdnds.
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Vad du ska géra om du vill sluta anvdnda
multitabletter

Innan du boérjar anvénda diskmedel, salt
och spolglans separat ska du gora enligt
nedan.

1. Avaktivera Multitab-funktionen.

2. Stdll in vattenavhdrdarens hégsta niva.

3. Kontrollera att saltbehdllaren och
spolglansbehdllaren ar fulla.

4. Starta det kortaste programmet med en
skoljfas. Anvand inte diskmedel och
ladda inte korgarna.

5. Nar programmet dr klart, stall in
avhdrdaren efter vattenhdrdheten dar
du bor.

6. Justera den utsldppta méngden
spolglans.

Half Load

Med den héar funktionen kan du diska en
liten mangd porslin, bestick och kokkarl.

Instdllningar

Programvalsldget och anvéandarldget

Ndar produkten dr i programvalsléget kan
man stdlla in ett program och 6ppna
anvdndarldget.

| anvéndarléget kan féljande

instdllningar dndras:

¢ Vattenavhdrdarens nivé enligt
vattenhérdheten.

» Aktivering och inaktivering av
ljudsignalen fér program klart.

* Inaktiveringen av spolglansfacket nér du
vill anvanda Multitab-funktionen utan
spolglans.

Dessa instdllningar sparas tills du édndrar
dem igen.
Stdlla in programvalsléaget

Produkten &r i programvalsldge ndr
displayen efter aktivering visar antalet
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Funktionen minskar programldngden och
forbrukningen av vatten och energi.

Fyll bdda korgarna och anvdnd mindre
madngd diskmedel.

Aktivering av Half Load

Tryck pa 2. Motsvarande indikator téinds.
Om funktionen inte kan anvdndas till det
valda programmet ténds inte indikatorn
Half Load.

Funktionen kan bara vdljas med AUTO

g och ECO

program ECO Displayen visar
programmets ldngd efter ndgra sekunder.

Kontrollera att produkten @r i
programvalsldge ndr du slér pd produkten.
Om detta inte hdnder kan du stdlla in
programvalsldget pé foljande satt:

1. Hallin 2\ och \V samtidigt tills

produkten &r i programvalsldge.

Vattenavhdardare

Vattenavhdrdaren avldgsnar mineraler frdn
vattnet, som normalt skulle ha skadlig
inverkan pd diskresultaten och pd
produkten.

Ju mer mineraler vattnet innehdller, desto
h&rdare ar vattnet. Vattenhdrdhet mats i
ekvivalenta matt.
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Vattenavhdrdaren skall stéllas in efter hur lokala Vattenverket. Det @r viktigt att stélla
hért vatinet ar i omrddet dar du bor. in ratt vattenavhardarnivd, fér att f& bra
Information om hur hart vatinet ar i diskresultat.

omrddet dar du bor kan du f& fran det

Vattenhdrdhet
Tyska grader | Franska grader mmol/| Clarke-gra- Vattenhdardhet

(°dH) (°fH) der

47 - 50 84 -90 84-90 58-63 10

43 -46 76 - 83 7.6-83 53-57 9

37 -42 65-75 65-75 46 - 52 8

29-36 51-64 5.1-64 36-45 7

23-28 40 - 50 40-50 28-35 6

19-22 33-39 33-3.9 23-27 51)

15-18 26 - 32 26-32 18-22 4

11-14 19-25 1.9-25 13-17 3

4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12

1) Fabriksinstéllning.
2) Anvénd inte salt pé denna niva.

Instéilining av vattenhérdhet @R skar nummernivan. Efter nivé 10

bdrjar du om frén niva 1 igen.

Produkten mdste vara i programvalsldge. e <
4. Tryck pd pd/av-knappen for att

1. Oppna anvdndarldget genom att hélla bekrafta instéliningen.
in "\ och NV samtidigt tills .
indikatorerna GR Noch \V Anw:':ndnlng av spolglans och
bérjar blinka och displayen dr tom. multitabletter
2. Tryck pé Qﬁ Nar du aktiverar funktionen Multitab
o Indikatorerna 27\ och \" fortsatter spolglansfacket att sldppa ut
sléicks. spolglans. Du kan inaktivera

spolglansdoseringen. | detta fall kanske

. N .. .
« Indikatorn @R fortsatter att blink . i -
ndikatorn ortsatter aft blinka torkresultatet inte blir tillfredsstallande.

* P4 displayen visas den aktuella
instéliningen: t.ex. S | =niva 5. Spolglanslampan &r alltid sléckt nar

3. Tryck p& @R flera gdnger for att dndra spolglansfacket r inakfiverat.

instdliningen. Varje gang du trycker p&
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Inaktivera spolglansdoseringen
Produkten mdste vara i programvalsldge.

1. Oppna anvdndarldget genom att hélla

in”\ och \V samtidigt tills
kontrollamporna A\ och NV

borjar blinka och displayen &r tom.
2. Tryck pa \.
* Kontrollamporna @R och NV
slacks.

* Kontrollampan "\ fortsétter att
blinka.
* P4 displayen visas den aktuella
instdllningen.
_ld= spolglansfacket aktiverat.

- 0d- spolglansfacket
inaktiverat.
3. Tryck pé "\ for att éndra
instdllningen.
4. Tryck pd pd/av-knappen foér att
bekrafta instéliningen.

Ljudsignaler

Ljudsignalerna fungerar ndr det ar fel pa
produkten och det inte gar att avaktivera
dem.
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Det finns Gven en ljudsignal som hérs nér
programmet d@r klart. Denna ljudsignal Gr
som standard aktiverad men det gér att
avaktivera den.

Avaktivera ljudsignalen for avslutat
program

Produkten mdste vara i programvalsldge.

1. Oppna anvdndarléget genom att hélla

in "\ och \V samtidigt tills
indikatorerna @8 "\ och \/"

bdrjar blinka och displayen ar tom.
2. Tryck pd
« Indikatorerna @R och /" sléicks.
« Indikatorn N\ fortsétter att blinka.
* P& displayen visas den aktuella
instdllningen:
- /b= Ljudsignal pa.
- 0b- Ljudsignal av.
3. Tryck p& NV for att éndra
instdliningen.

4. Tryck pd p&/av-knappen for att
bekrafta instéliningen.

Innan maskinen anvdnds forsta gangen

1. Kontrollera att den instdllda nivan pa
vattenavhdrdare éverensstammer
med den hardhet vattnet har dér du
bor. Om inte, kan du justera
vattenavhdrdarens niva.

Fyll saltbehdllaren.

Fyll spolglansfacket.

Oppno vattenkranen.

Starta ett program for att avldgsna eller
bearbeta rester som kan finnas kvar i
produkten. Anvdnd inte diskmedel och
fyll inte korgarna.

ko

Nar du startar ett program kan
det ta upp fill 5 minuter for
produkten att ladda hartset i
vattenavhdrdaren. Det ser ut som
att produkten inte fungerar.
Diskfasen startar bara ndr den
héar proceduren ar klar.
Proceduren upprepas med
jgmna mellanrum.



SVENSKA

Saltbehdllaren

A FORSIKTIGHET! Anvéind bara
salt som ar speciellt avsett for
diskmaskiner.

Saltet anvands for att ladda hartset i
vattenavhdrdare och ge goda diskresultat
vid daglig anvdndning.

Fylla pa saltbehdéllaren

1 2
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A FORSIKTIGHET! Vatten och
avhardningssalt kan rinna ut ur
saltbehdéllaren ndr du fyller pa
den. Risk for korrosion féreligger.
For att forhindra detta ska du
starta ett program nér du fyllt pd
den.

Fylla spolglansfacket
1 2

Hall 1 liter vatteni  Hall 1 kg salt i
saltbehdllaren saltbehdllaren.
(endast forsta

géngen).
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For att justera
utsldppt mangd
spolglans vrider du
vdljaren mellan lage
1 (minsta mangd)
och lage 4 (storsta
madngd). Se avsnittet
"FELSOKNING".

Daglig anvdndning

1. Oppna vattenkranen.

2. Tryck pé strémbrytaren for att aktivera
produkten.

Kontrollera att produkten ar i

programvalsldge.

*  Om saltbehdllarens kontrollampa ar
pa, fyll pd saltbehdllaren.

*  Om kontrollampan for spolglans
lyser, fyll p& spolglansfacket.

3. Ladda korgarna.

4. Tillsatt diskmedlet. Om du anvdnder
multitabletter, aktivera Multitab-
funktionen.

5. Stdllin och starta ratt program for typen
av disk och smutsgrad.

Anvdnda diskmedel

1

34
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Om programmet
har en férdiskfas,
hall lite diskmedel
pd insidan av
produktens lucka.

Stdlla in och starta ett program

Funktionen Auto Off

Den hdr funktionen minskar
energiférbrukningen genom att automatiskt
stdnga av produkten ndr den inte dr igéng.

Funktionen bérjar fungera:

» fem minuter efter programmet @r slut.

e Efter 5 minuter om programmet inte har
startat.

Starta ett program

1. L&t luckan sta pd glént.

2. Tryck pé strémbrytaren for att aktivera
produkten. Kontrollera att produkten ar
i programvalsldge.

3. Tryck flera génger pa -\ eller N

tills displayen visar det programnummer
du vill starta. Programnumret visas p&
displayen i ca tre sekunder och sedan
visas programldngden.

4. Vdlj tillvalsfunktioner.

5. Stdng luckan till produkten fér att starta
programmet.

Starta ett program med foérdrojd start

1. Stall in program.
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2. Tryck p& @R flera gdnger tills displayen
visar den tidsfordréjning som du vill
anvanda (frén 1 till 24 timmar).

Indikatorn fér fordréjd start tdnds.

3. Stdng luckan till produkten for att starta
nedrdkningen.

Medan en nedrékning p&gdr kan man &ka

fordréjningstiden, men inte dndra

programvalet och funktionerna.

Nar nedrdkningen I16per ut startar

programmet.

Oppna luckan medan produkten &r igang

Om du dppnar luckan under ett pdgdende
program, stannar produkten. Ndar luckan
stdngs, fortsatter produkten frén den punkt
ddr den avbréts.

Avbryta den férdréjda starten medan
nedrdkningen pagar

N&r du avbryter en fordrdjd start mdste du
stdlla in programmet och funktionerna igen.

Haill in Reset tills produkten ar i
programvalsldge.

Avbryta programmet

Hall in Reset fills produkten ar i
programvalsldge.

Kontrollera att det finns diskmedel i
diskmedelsfacket innan du startar ett nytt
program.

Program klart

Nar diskprogrammet @r klart visar
displayen 0:00 .

1. Tryck pd strombrytaren eller vanta tills
Auto Off-funktionen automatiskt
avaktiverar produkten.

2. Sténg vattenkranen.
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Rad och tips

Allmént

Folj tipsen nedan for optimal rengéring och
torkning vid daglig anvéndning och Gven
for att skydda miljon.

Ta bort stérre matrester fran tallrikarna
och kasta dem i avfallspdsen.

Skolj inte tallrikarna for hand i férvag.
Vdlj hellre fordiskprogrammet (om
tillganglig) vid behov eller ett program
med fordisksfas.

Anvdand alltid hela utrymmet i korgarna.
Vid fyllning av produkten mdste du se ftill
att tallrikarna nds helt av vattnet som
sldpps frén spolarmens munstycken. Se
till att foremdl inte vidror eller tacker
over varandra.

Du kan anvénda maskindiskmedel,
spolglans och salt separat eller s& kan
du anvdanda multitabletter (t.ex. "3i 1",
"4 1", "Alli1"). Folj anvisningarna som
stdr pd& férpackningen.

Vdlj program fér typen av disk och
smutsgrad. Med ECO-programmet fér
du den effektivaste anvdndningen av
vatten och energikonsumtion fér normalt
smutsad porslin och bestick.

Anvdnda salt, spolglans och diskmedel

Anvand endast salt, spolglans och
diskmedel avsett fér diskmaskin. Andra
sorters produkter kan skada produkten.
Spolglansen hjdlper under den sista
skdljfasen ftill att torka disken utan att
streck och fldckar bildas.

Multitabletter passar vanligen i omrdden
med vattenhdrdhet upp till 21 °dH |
omrdaden som Sverskrider den har
grdnsen mdéste dven spolglans och salt
anvdndas utéver multitabletterna. |
omréaden med hart vatten och mycket
hart vatten rekommenderar vi att man
anvdnder endast diskmedel (pulver, gel,
tabletter utan ytterligare funktioner),
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spolglans och salt separat for optimal
diskning och torkning.

e Om du anvdnder multitabletter kan du
vdlja Multitab-funktionen (om
tillgdnglig). Den har funktionen forbattrar
rengorings- och torkningsprestanda om
multitabletter anvands.

* Diskmedelstabletter IGses inte upp helt
vid korta program. For att undvika
diskmedelsrester pd porslinet
rekommenderar vi att du anvdnder
tabletter for Idnga program.

e Anvand inte mer dn korrekt mdngd
diskmedel. Se ftillverkarens anvisningar
pd diskmedelsférpackningen.

Ladda korgarna

Se det bifogade bladet med
exempel p& hur du laddar
korgarna.

* Anvdnd bara produkten for att diska
foremal som &r diskmaskinsdkra.

¢ Stall inte féremdl av tra, horn, aluminium,
tenn eller koppar i produkten.

* Placera inte foremdl i produkten som kan
absorbera vatten (svampar, disktrasor).

* Ta bort alla matrester frdn disken.

* Blstlagg féremdl som har kvar inbrénda
matrester.

* Placera ihdliga foremdl (till exempel
koppar, glas och kokkarl) med
Sppningen nedét.

* Se till att bestick och diskgods inte
fastnar i varandra. Blanda skedar med
andra sorters bestick.

* Se till att glas inte vidror andra glas.

e Lagg sma foremdl i bestickkorgen.

* Lagg latta féremdl i den Svre korgen. Se
till att fdremalen inte ror sig.

e Kontrollera att spolarmen kan réra sig
fritt innan ett program startas.

Innan ett program startas

Kontrollera att:
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Filtren &r rena och ratt isatta.

Saltbehdllarens lock sitter tatt.

Spolarmarna inte dr igensatta.

Det finns disksalt och spolglans (savida

du inte anvdnder multitabletter).

e Diskgodset dr ratt placerat i korgarna.

* Programmet &r lampligt for diskgodset
och smutsgraden.

e Rdatt mangd diskmedel anvands.

Tom korgarna

1. L&t porslinet kallna innan det plockas ut
ur maskinen. Varm disk kan IGtt skadas.

Skotsel och rengoring

/\ VARNING! Stdng av produkten
och koppla bort den fran
eluttaget fére underhaill.

@ Smutsiga filter och igensatta
spolarmar férsémrar
diskresultaten. Kontrollera
regelbundet och rengér dem vid
behov.

Rengéra filtren

1 2

Kontrollera s& att
det inte finns ndgra
matrester eller smuts
kvar i eller runt
kanten p& sumpen.
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2. Plocka forst ut diskgods frén den nedre
korgen, sedan fran den Svre.
Vid slutet av programmet kan
vatten fortfarande finnas kvar pé
produktens sidor och lucka.

Vrid handtaget
moturs for att ta
bort filtren (B) och
(C). Dra isar filtret
(B) och (C). Rengor
filtren med vatten.

Avldgsna filtret (A).
Rengor filtret med
vatten.



SVENSKA 38

Rengor filtret i
inloppsslangen.

Satt tillbaka det
platta filiret (A).
Kontrollera att det
ar ratt placerat
under de tvd
skenorna (D).
@ En felaktig placering av filtren
kan orsaka ddliga diskresultat
och skada produkten

Satt ihop filtren (B)
och (C). Satt tillbaka
dem i filtret (A). Vrid
handtaget medurs
tills det Iases pd
plats.

Rengdring av spolarmar

Ta inte bort spolarmarna. Om hélen i
spolarmarna blir igensatta, ta bort smuts
med ett vasst féremdl.

Utvdndig rengoring

o .. * Rengor produkten med en fuktig, mjuk

Rengora filtret i inloppsslangen trasa.

2 e Anvand bara neutrala rengdringsmedel.

* Anvdnd inte produkter med slipeffekt,
skursvampar eller [6sningsmedel.

Invéndig rengoring

e Rengor produkten noga, samt luckans
gummipackning, med en mjuk fuktad
duk.

¢ Om du anvdnder programmen med kort
varaktighet ofta kan dessa ldmna

Stang vattenkranen. Koppla frén
slangen. Vrid fastet
A medurs.

Felsokning

Om produkten inte startar eller stannar
under diskning. Innan du kontaktar

fettrester och kalkavlagringar i
produkten. For att férhindra detta
rekommenderar vi att man kor ett
program med lang varaktighet minst tva
gdnger i manaden.

Vid vissa fel visas en larmkod pé
displayen.

auktoriserad service, kontrollera om du kan
|16sa problemet pd egen hand med hjdlp av
informationen i tabellen.
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Problem och larmkod

Méjlig I6sning

Du kan inte aktivera produk-
ten.

Se till att stickkontakten sitter ordentligt i eluttaget.
Kontrollera att det inte finns en skadad sékring i sdkri-
ngsdosan.

Programmet startar inte.

Se till att produktens lucka dr stangd.

Om f6rdrojd start @r instélld avbryter du instdliningen el-
ler vantar tills nedrdkningen &r slut.

Produkten har startat laddningsproceduren av hartset i
vattenavhdrdaren. Procedurens varaktighet dr ca 5 mi-
nuter.

Produkten fylls inte med vat-
ten.

. . 1
Displayen visar 1 /4.

Kontrollera att vattenkranen ar dppen.

Kontrollera att trycket i vattentillférseln inte ar for lagt.
Kontakta kommunen f6r denna information.
Kontrollera att vattenkranen inte dr igensatt.
Kontrollera att filiret i filloppsslangen inte &r igensatt.
Rengor filtret.

Kontrollera att filloppsslangen inte &r bgjd eller snodd.

Produkten tdmmer inte ut
vattnet.

Displayen visar o0,

Kontrollera att vattenl@set inte dr igensatt.
Kontrollera att tdmningsslangen inte dr béjd eller snodd.

Oversvémningsskyddet ér
aktiverat.

Displayen visar 30,

Stdng vattenkranen och kontakta auktoriserad service.

Saltindikatorn fortsatter att
lysa efter att saltbehdllaren
fyllts pa.

Kontakta service om saltindikatorn fortsatter lysa efter 3
eller 4 diskcykler.

Detta kan intréffa ndr du anvdnder salt som tar ldngre
tid att |8sas upp.

Det finns ingen odnskad effekt pd produktens funktioner
i ovrigt.

Ndr du har kontrollerat produkten, stdng av

och satt pd produkten. Kontakta
auktoriserad service om problemet uppstar

igen.

For larmkoder som inte beskrivits i tabellen,
kontakta en auktoriserad serviceverkstad.
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Diskresultat och torkning dr inte tillfredsstdllande.

Problem

Majlig 16sning

Det finns vitaktiga streck och | *
flackar, eller bldaktiga be-
ldggningar pd glas och dis-
kgods.

Den utsldppta mangden spolglans ar for stor. Stdll in
spolglansfacket p& en lagre niva.
For mycket diskmedel har anvdnts.

Det finns flackar och torkade
vattendroppar pd glas och
diskgods. °

Den utsldppta mangden spolglans dr inte fillracklig.
Stall in spolglansfacket pd en hégre niva.
Spolglansets kvalitet kan ocksé vara en orsak.

Disken ar vat. .

Programmet har ingen torkfas eller har en torkfas med
l&g temperatur.

Spolglansfacket ar tomt.

Spolglansets kvalitet kan ocksé vara en orsak.
Kvaliteten hos multitabletterna kan vara orsaken. Pro-
va ett annat mdrke eller aktivera spolglansfacket och
anvdnd spolglans tillsammans med multitabletterna.

Se "Réd och tips" fér andra
m&jliga orsaker.

Teknisk information

Produktnamn Helt inbyggd diskmaskin
Maétt Bredd / Hojd / Djup (mm) | 446/ 818 - 898 / 550
Elekirisk anslutning V) Spdnning (V) 220 - 240
Frekvens (Hz) 50
Vattentryck Min. / max. bar (MPa) 0.5(0.05) 7 8 (0.8)
Vattentillforsel Kallt eller varmt vatten? max 60 °C
Kapacitet Kuvert 9
Stromforbrukning Kvar pa-lage (W) 5.0
Stromforbrukning Av-lage (W) 0.10

1) Se mérkskylten fér andra véarden.

2) Om varmvattnet kommer frén en alternativ energikdlla (t.ex. solpaneler eller vindkraft) kan en varmvattensanslut-
ning anvdndas fér att minska energiférbrukningen.
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MILJOSKYDD

A%
Atervinn material med symbolen Lo,
Atervinn férpackningen genom att placera
den i lampligt kérl. Bidra till att skydda var
miljé och var hdlsa genom att &tervinna
avfall frén elektriska och elektroniska

IKEA-GARANTI

Hur ldnge gdller IKEA garantin?

Garantin gdller i fem (5) ar frén det datum
dd& du kopte produkten hos IKEA, sdvida
inte produkten ar bendmnd LAGAN: for
dessa produkter gdller garantin i tva (2) ér.
Forsaljningskvittot i original krévs som bevis
pé kdpet. Om servicearbete utférs under
garantitiden férlangs ddrmed inte
garantiperioden for produkten eller fér de
nya delarna.

Vilka produkter tdcks inte av IKEAs
femariga garanti?

Sortimentet av produkter som ben&mns
LAGAN och alla produkter inkdpta hos
IKEA fore den 1 augusti 2007.

Vem utfor service?

IKEAs serviceleverantdr tillhandahdller
service genom dess egen organisation eller
genom auktoriserade servicepartners.

Vad tdcks av denna garanti?

Garantin tdcker fel hos produkten som
orsakats av bristfdllig konstruktion eller
materialfel frdn det datum dé produkten
koptes hos IKEA. Denna garanti gdller
endast anvdndning av produkter for
hushallsbruk. Undantagen specificeras
nedan i avsnittet "Vad tdcks inte av denna
garanti?". Under garantiperioden skall
kostnaderna tdckas for att atgdrda felet,
t.ex. reparationer, delar, arbete och resor,
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produkter. Sldng inte produkter markta med

symbolen & med hushdllsavfallet. Lamna in
produkten p& ndrmaste atervinningsstation
eller kontakta kommunkontoret.

forutsatt att produkten ar tillgénglig for
reparation utan speciella utgifter och att
felet ar relaterat till bristfallig konstruktion
eller materialfel som técks av garantin. P&
dessa villkor @r EUs rikilinjer (Nr. 99/44/EG)
och respektive lokala bestdmmelser
filldmpliga. Utbytta delar blir IKEAs
egendom.

Vad gor IKEA for att atgérda problemet?

IKEAs auktoriserade serviceleverantor
kommer att underscka produkten och
bestdmma, efter eget gottfinnande,
huruvida problemet tdcks av denna garanti.
Om problemet técks av garantin kommer
IKEAs serviceleverantdr, eller dess
auktoriserade servicepartner att, efter eget
gottfinnande, antingen reparera den
defekta produkten eller ersatta den med
samma eller en jamférbar produkt.

Vad tdcks inte av denna garanti?

¢ Normalt slitage.

* Auvsikilig skada eller skada orsakad av
forsumlighet, skada orsakad av
underlatenhet att folja instruktioner for
anvdndning, felaktig installation eller
genom anslutning till felaktig
ndtspdnning, skada orsakad av kemisk
eller elektrokemisk reaktion, rost,
korrosion eller vattenskada, inklusive
men ej begrdnsat till skada orsakad av
for mycket kalk i vattentillforseln eller
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skada orsakad av onormala
miljéférhallanden.

e Forbrukningsartiklar, inklusive batterier
och lampor.

* Icke-funktionella och dekorativa delar
som inte paverkar den normala
anvdndningen av produkten, inklusive
repor och fargférandringar.

e Oavsikilig skada orsakad av frammande
foremdl eller substanser och rengdring
eller rensning av filter, tdmningssystem
eller diskmedelsfack.

e Skador pé féljande delar: glaskeramik,
tillbehdr, porslinsoch bestickskorgar,
tillopps- och tdmningsslangar, tatningar,
lampor och lampglas, displayer, rattar,
holjen och delar av héljen, sdvida inte
s&dana skador kan bevisas ha orsakats
av produktionsfel.

e Fall ddr en servicetekniker vid besoket
inte hittar nagot fel.

* Reparationer som ej utfdrts av var
auktoriserade serviceleverantér eller
annan auktoriserad servicepartner, eller
reparationer som utférts med annat dn
originaldelar.

e Reparationer orsakade av felaktig
installation eller installation som inte
foljer specifikationen.

¢ Anvdndning av produkten i annat én
hushallsmiljs, dvs. professionell
anvdndning.

e Transportskador. Om en kund sjélv
transporterar produkten till sin bostad,
eller till ndgon annan adress, ansvarar
inte IKEA for eventuella skador som
uppstdr under transporten. Om
emellertid IKEA levererar produkten fill
kundens leveransadress tdcker garantin
eventuella skador som uppstdar under
denna leverans.

* Kostnader for att utféra den initiala
installationen av IKEA-produkten. Om
emellertid en av IKEA:s
serviceleverantorer, eller dess
auktoriserade servicepartner, reparerar
eller byter ut produkten enligt villkoren i
denna garanti kommer

42

serviceleverantdren, eller dess
auktoriserade servicepartner, att
installera den reparerade produkten
eller, vid behov, installera en
utbytesprodukt.
Denna restriktion gdller inte ett felfritt
arbete som utforts av en kvalificerad
specialist som anvdnt vara originaldelar fér
att anpassa produkten enligt de tekniska
sdkerhetsspecifikationerna i ett annat EU-
land.

Tilldmpning av nationell lag

IKEA-garantin ger dig specifika lagliga
rattigheter som uppfyller eller utékar alla
lokala juridiska krav, vilka varierar fran land
fill land.

Garantins internationella giltighet

For produkter som kops i ett EU-land och
fors till ett annat EU-land kommer service
att tillhandahdéllas inom ramen f6r
garantivillkoren som gdller i det nya landet.
En skyldighet att utféra service inom ramen
for garantin féreligger endast om:

* produkten uppfyller alla krav och ar
installerad enligt de tekniska
specifikationerna som géller i landet dar
anspréket framstdlls,

e produkten uppfyller alla krav och &r
installerad enligt
installationsanvisningarna och
sdkerhetsinformationen i
bruksanvisningen.

Dedicerad Kundtjdnst for IKEA:s

produkter:

Tveka inte att kontakta IKEA:s Kundtjdnst
for att:

1. framstdlla ett ansprak under denna
garanti.

2. stdlla frdgor om installationen av IKEA-
produkten i en IKEA koksmdbel.
Servicen omfattar dock inte
forklaringar / beskrivningar som
relaterar till:

* IKEAs overgripande koksinstallation,
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* anslutningar till elnétet (om
produkten levereras utan natkabel
och stickkontakt) eller till vatten- eller
gastillférsel eftersom dessa
anslutningar mdste utféras av en
auktoriserad servicetekniker,

3. be om forklaring betraffande
bruksanvisningens innehdll och
specifikationerna for IKEA-produkten.

For att vi skall kunna hjdlpa dig pd bdsta

satt, ber vi dig noga ldsa igenom

installationsanvisningarna och/eller
bruksanvisningen i denna handbok, innan
du kontaktar oss.

Hur nar du oss om du behover service?
£
[[Ea ]
7\ L

Var god se den sista sidan i denna
handbok for en komplett lista dver IKEA:s
auktoriserade kontakter och nationella
telefonnummer.

@ For att kunna ge dig en
snabbare service
rekommenderar vi att du
anvdnder det specifika
telefonnummer som listas i slutet
av denna handbok. Anvénd
alltid telefonnumret i den
handbok som avser produkten
du behdver ha hjdlp med. Innan
du kontaktar oss, se ftill att du har
artikelnumret (den 8-siffriga
koden) till hands f6r aktuell
produkit.
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SPARA
FORSALJNINGSKVITTOT!
Forsdljningskvitto ar ditt bevis pa
képet och krévs fér att garantin
skall gdlla. Observera att
forsdljningskvittot ocks& anger
IKEA:s produktnamn och
artikelnummer (8-siffrig kod) fér
varje produkt som du har k&pt.

Behover du extra hjdlp?

For 6vriga frdgor om dina produkter som
inte relaterar till var dedicerade Kundtjdnst,
kontakta Kundtjanst hos ndrmaste IKEA-
butik. Vi rekommenderar att du noga laser
igenom produktdokumentationen innan du
kontaktar oss.
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Me?d fyrirvara & breytingum.
A\ Oryggisupplysingar

Fyrir uppsetningu og notkun heimilistaekisins skal lesa
medfylgjandi leidbeiningar vandlega. Framleidandinn ber ekki
abyrgd & neinum meidslum eda skemmdum sem leida af rangri
uppsetningu eda notkun. Geymdu alltaf leidbeiningarnar &
oruggum stad par sem audvelt er ad ndlgast paer til sidari
notkunar.

Oryggi barna og vidkveemra einstaklinga

- Born, 8 dra og eldri og félk med minnkada likamlega-, skyn-
eda andlega getu, eda sem skortir reynslu og pekkingu,
mega nota petta taeki, ef pau eru undir eftirliti eda hafa verid
veittar leidbeiningar vardandi 6rugga notkun taekisins og ef
bau skilja haettuna sem pvi fylgir.

- Leyfdu ekki bérnum ad leika sér med taekid.

- Haltu pvottaefnum fr& bornum.

« Haltu bérnum og gaeludyrum fr& hurdinni & heimilistaekinu
begar hin er opin.

- Born eiga ekki ad hreinsa eda framkvaema notandavidhald &
heimilisteekinu an efftirlits.
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Almennt oryggi

- Petta heimilistaeki er setlad til notkunar & heimili og vid
svipadar adstaedur og:

- A béondabylum; starfsmannaeldhidsum i verslun, &
skrifstofum og & 68rum vinnustédum

- Af vidskiptavinum & hételum, mételum, gistiheimilum og &
0drum ibudarstodum.

- Breyttu ekki taeknilysingu fyrir petta heimilistaeki.

- Vatnsprystingurinn & teekinu (hdmark og ldgmark) verdur ad
vera & milli 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bor (MPa)

- Hlyda skal hdmarksfjcldanum, matarstell fyrir 9 .

- Ef rafmagnssniuran er skemmd, verdur ad f& nyja frd
framleidanda, vidurkenndri pjénustumidstod eda svipad
haefum adila til pess ad koma i veg fyrir haettu.

- Setja skal hnifa og hnifapér med oddhvéssum brinum i
hnifaparakérfuna med oddinn nidur eda i ldrétta st6du.

- Ekki hafa hurd heimilistaekisins opna an eftirlits, til ad koma i
veg fyrir ad einhver detti & hana.

- Adur en eitthvert vidhald er framkvaemt skal slokkva &
heimilisteekinu og aftengja kléna frd rafmagnsinnstungunni.

- Ekki skal nota hdprystan vatnsida og/eda gufu til ad hreinsa
heimilistaekid.

- Golfteppi ma ekki teppa lofttddurnar undir taekinu (ef vid &).

- Heimilistaekid skal tengja vid vatn med nyju slongunum sem
fylgja med pvi. Ekki ma endurnyta gamlar slongur.

Oryggisleidbeiningar

Uppsetning * Gaettu pess ad heimilistaekid sé sett upp
undir og vid hlidina & traustum og

¢ Fjarleegdu allar umbGéir. stédugum hlutum.

e Ekki setja upp eda nota skemmt

heimilisteeki. o Tenging vié rafmagn
e Ekki setja upp eda nota heimilistaekid par

sem hitastigid er lsegra en 0 °C. A ADBVORUN! Eldhaetta og haetta &
e Fylgdu leidbeiningum um uppsetningu raflosti.

sem fylgja med heimilistaekinu.
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e Heimilistaekid parf ad vera jardtengt.

e Gakktu Or skugga um ad
rafmagnsupplysingarnar & merkiplStunni
passi vid aflgjafann. Ef ekki, skal hafa
samband vid rafvirkja.

¢ Notadu alltaf rétt isetta innstungu sem
ekki veldur raflosti.

* Notadu ekki fjdltengi eda
framlengingarsnurur.

e Gakktu Or skugga um ad rafmagnskléin
og snuran verdi ekki fyrir skemmdum. Ef
skipta parf um rafmagnssnuoru verdur
vidurkennd pjénustumidstod okkar ad sja
um pad.

e Adeins skal tengja rafmagnskléna vid
rafmagnsinnstunguna i lok
uppsetningarinnar. Gakktu Ur skugga um
ad rafmagnskléin sé adgengileg eftir
uppsetningu.

* Ekki toga i sndruna til ad taka taekid Or
sambandi. Taktu alltaf um kléna.

* Petta heimilistaeki samraemist EBE-
tilskipunum. .

e Einungis fyrir Bretland og Irland. Taekid
er med 13 ampera rafmagnsklé. Ef
naudsynlegt er ad skipta um dryggi i
rafmagnsklénni skaltu nota 6ryggi: 13
amp ASTA (BS 1362).

Tenging vié vatin

e Ekki valda skemmdum & vatnsslongunum.

+ Adur en pU tengir ny rér, rér sem ekki
hafa verid notud i langan tima, par sem
vidgerdarvinna hefur verid framkveemd
eda nyr bunadur settur upp (vatnsmeelar,
o.s.frv.) skaltu l&ta vatnié renna par til
bad er hreint og teert.

e Tryggdu ad pad sé enginn synilegur
vatnsleki vid og eftir fyrstu notkun
heimilistaekisins.

e Vatnsinntaksslangan er med ryggisloka
og slidri med innri rafmagnssnuru.
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/\ ABVORUN! Hattuleg

rafspenna.
Ef vatnsinntaksslangan skemmist skaltu
samstundis loka vatnskrananum og
aftengja kléna frd rafmangsinnstungunni.
Haféu samband vié vidurkennd
pjénustumidstod til ad fé nyja
vatnsinntaksslongu.

Notkun

Ekki sitja eda standa & hurdinni pegar
dyrnar eru opnar.

bvottaefni fyrir upppvottavélar eru
haettuleg. Farid eftir
oryggisleidbeiningunum & umbidum
pvottaefnisins.

Ekki skal drekka, eda leika sér med
vatnid i heimilistaekinu.

Ekki fjarleegja leirtauid Ur heimilistaekinu
fyrr en pvottakerfid kldrast. Leifar of
upppvottaefni geta verid til stadar &
diskunum.

Heit gufa getur sloppid Ut Ur
heimilistaekinu ef hurdin er opnud medan
pvottakerfi er i gangi.

Settu ekki eldfim efni eda hluti sem eru
blautir of eldfimum efnum ndleegt eda &
heimilistaekid.

Vidgerdir

Hafid samband vid vidurkenndan
pjénustuadila til ad ldta gera vid
heimilistaekid. Vid maelum med pvi ad
nota adeins upprunalega varahluti.
Pegar p0 hefur samband vid
vidurkenndan pjénustuadila, skaltu vera
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med eftirfarandi upplysingar sem finna * Aftengja skal teekid fré

md & tegundarspjaldinu. rafmagnsgjafanum.

Médel: ¢ Klippa rafmagnssniruna af og fleygja

VérunUmer (PNC) : henni.

RadnUmer : * Fjarlegid dyraklemmuna til ad koma i

veg fyrir ad boérn eda dyr geti lokast inni
Férgun i taekinu.
A ABVORUN! Hatta & likamstjoni
eda kofnun.

Vérulysing

Nedri sprautuarmur
Siur
Tegundarspjald
Gligahalf
Pvottaefnishlf

B Saltholf

Efri sprautuarmur
B Efri karfa

Beam-on-Floor * Pegar kerfinu er lokid kviknar & graenu

ljosi.

begar teekid bilar, blikkar rauda ljésid.
Pad slokknar & Beam-on-Floor

e Pbegar kerfi® fer i gang, kviknar & raudu begar slokkt er & heimilistaekinu.
ljési sem er kveikt allan timann & medan
kerfi® er i gangi.

Beam-on-Floor er ljés sem lysir upp .
eldhisgdlfié fyrir nedan hurdina & taekinu.

Stjérnbord
WI BEBHBR

™ o e
0} 2 @ n

s G EA AR AR
DO—O—O—O—O—O— - ‘

4 ECO50°

5 Qas

6

Kveikt/sldkkt-hnappurinn Skjar
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Timavalshnappur Takki fyrir hélfa hledslu
Bl bvottakerfishnappur (upp) Bl Reset-hnappur
Pvottakerfishnappur (nidur) El Visar

B Multitab-hnappur

Visar
Gaumljés Lysing
¢ e Saltgaumljos. Alltaf er slokkt & pessu gaumljési & medan pvottakerfid er i
gangi.
Gljdaljés. Alltaf er slokkt & pessu gaumljési @ medan pvottakerfid er i
gangi.
bvottakerfi
bvottakerfi | Ohreinindastig Kerfisferlar Orkunotkun
Gerd hluta 1)
Timalengd| Orka Vatn
(min) (kWh) 0]
P1 Allt » Forpvottur 40-140 |05-12 |6-11
AUTO2 Bordbunadur, |* Pveer fra 45°C
ahéld, pottar 2L7|OOC
og pénnur * Kkolar
9P e Pburrkun
P2 Mikil dhreinindi |* Forpvottur 140-160 |1.1-1.3 11-13
EK) Bor&bunadur, |°* Pveer 70°C
4hald, pottar * Skolar
og pdnnur e Ppurrkun
P3 Nytilkomin * Pveer 60°C 30 0.8 8
@39 Shreinindi eda 65°C
Bordbunadur * Skolar
og hnifapér
P4 Normal soil » Forpvottur 225 0.789 9,5
ECO» Bordbunadur |* Pvaer 50°C
og hnifapoér * Skolar
e Ppurrkun
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Pvottakerfi | Ohreinindastig Kerfisferlar Orkunotkun
Geré hluta 1)
Timalengd Orka Vatn
(min) (kWh) (1

P5 Venjulegt eda |* Pvaer 45°C 70 - 80 0.6-09 |11-12
¢ lagt dhrein- * Skolar

indastig e Purrkun

Vidkvaemur

bordbunadur

og glerhlutir
P6 Allt » Forpvottur 14 0.1 5
i 6)

1) Prystingur og hitastig vatnsins, breytileiki rafmagnsinntaka, valméguleikar og fiéldi diska getur breytt gildum kerfis-
ins.

2) Teekid skynjar hversu éhreinn pvotturinn er og hversu miki® magn er i kérfunum og stillir sjdlfkrafa hitastigid og
vatnsmagnid, orkunotkunina og lengd pvottakerfisins.

3) bvottakerfi med lengri skolunartima & hau hitastigi fyrir sérstaklega heilnseeman upppvott. Frébeert fyrir barnapela
eda pegar einhver i fjdlskyldunni er veikur.

4) Med pessu kerfi er haegt ad pvo hluti med nytilkkomnum Shreinindum. Pad pvaer vel & stuttum tima.

5) Med pessu kerfi nytist vatnid og orkan best fyrir bordbunad og hnifapér med venjulegum éhreinindum. (Petta er
stadalkerfié sem préfunarstofnanir nota).

6) I pessu kerfi faer leirtauid hradskolun til ad hindra ad matarleifar festist & leirtauinu og sleem lykt komi ot or vélinni.
Ekki nota pvottaefni med pessu kerfi.

Skrifadu nidur framleidslunimer taekisins
(PNC) sem er & malmplotunni.

Upplysingar fyrir préfunarstofnanir

Til ad f& allar naudsynlegar upplysingar um
préfanir skal senda t6lvupdst til:

info.test@dishwasher-production.com

Valkostir/Aukaval
Multitab og purrkunar pegar notadar eru samsettar

Virkja skal pennan valmdguleika pegar pu bvottatdfiur.

notar samsettar pvottaefnistoflur sem

sampaetta virkni salts, gljda og pvottaefnis.

Paer geta einnig innihaldid énnur hreinsi-
eda skolunarefni.

Pessi valméguleiki afvirkjar losun salts.
Saltvisirinn kviknar ekki.

Ef pessi valmdguleiki er notadur lengist
pvottatiminn sem leidir til betri hreinsunar

P parft ekki ad virkja Multitab-valkostinn i
hvert skipti sem pu raesir kerfid. Eftir ad p0
hefur virkjad valkostinn einu sinni helst hann
virkur.

Hvernig virkja skal Multitab

Yiis o €09,

P& kviknar gaumljésid.
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Hvaéd & ad gera ef pu villt haetta ad nota
samsettar pvottaefnistoflur

Adur en pu notar pvottaefnin, salt eda gljda
Ut of fyrir sig skaltu fylgja eftirfarandi
leidbeiningum.

1. SIdkkva & stillingu fyrir Multitab.

2. Stillid vatnsmykingartaekid & haesta
herslustig.

3. Geettu pess ad salthdlfid og
hreinsiefnahdlfid séu baedi full.

4. Raesa skal stysta kerfid med
skolunarfasa. Ekki baeta vid pvottaefni
og ekki hlada neinu i kdrfurnar.

5. Pbegar kerfinu er lokid, stilltu pa
vatnsmykingarbdnadinn & herslustig i
samraemi vid vatnid par sem pu byrd.

6. Stilltu losad magn gljda.

Half Load

Med pessum valmoguleika getur pu pvegid
litid magn af borébunadi og
eldunardhsldum.

Stillingar

Kerfisvalsstilling og notandastilling

Pegar taekid er stillt & kerfisvalsstillingu er
haegt ad setja & pvottakerfi og slé inn
notandastillingu.

i notandastillingu er haegt ad breyta

eftirfarandi stillingum:

e Stigi® & mykingarefninu i samraemi vid
herslustig vatnsins.

* Virkjun eda afvirkjun & hljédmerkinu i lok
pvottakerfisins.

» Afvirkjun gljdaskammtara pegar pu vilt
nota Multitab-valmoéguleikann én gljda.

Pessar stillingar eru vistadar par til pu
breytir peim aftur.
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Valmaguleikinn styttir lengd kerfisins og
notkun vatns og orku.

Fylltu badar grindur og notadu minna af
pvottaefni.

Hvernig virkja skal Half Load

Yttu & V_Z ba kviknar vidkomandi visir.
Ef valméguleikinn er ekki samhaeféur vid
valid kerfi, kviknar ekki & Half Load-ljésinu.

Pessi valkostur er i bosi AU TO g og
ECO

Hvernig stilla a kerfisvalsstillingu

Heimilistaekid er i kerfisvalsstillingu pegar

skjérinn synir nGmer kerfisins ECO eftir a8
kerfi®d hefur verid virkjad. Eftir nokkrar
sekdndur synir skjarinn hvad kerfid tekur
langan tima.

begar p0 virkjar teekid er pad yfirleitt i
kerfisvalsstillingu. Ef petta hinsvegar gerist
ekki er haegt ad stilla & kerfisvalsstillingu
med eftirfarandi haetti:

1. Yittu & og haltu VAN og NV

samtimis nidri par til taekid er i
kerfisvalsstillingu.

Vatnsmykingarefni

Mykingarefnid fjarlaegir steinefni Or vatninu
sem annars myndu hafa neikvaed &hrif &
pvottinn og taekid.
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Pvi meira sem vatnid inniheldur af pessum
steinefnum, pvi hardara er vatnid. Herslustig
vatns er meelt eftir jafngildum kvérédum.

Vatnsmykingartaekid & ad stilla eftir pvi
hversu hart vatnid er par sem pu byrd.

Herslustig vatns
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Vatnsveitan & stadnum getur veitt pér
upplysingar um hversu hart vatnid er par
sem puU byrd. Pad er mikilveegt ad stilla rétt
magn vatnsmykingarefnis til ad tryggja
gddar nidurstédur i pvottinum.

Pyskar gradur |Franskar gradur mmoél/I Clarke-gréé-| Stig mykingarefnis
(°dH) (°fH) ur
47 - 50 84 -90 84-90 58-63 10
43 - 46 76 -83 76-83 53-57 9
37-42 65-75 65-75 46 - 52 8
29-36 51-64 5.1-64 36 -45 7
23 -28 40 - 50 40-50 28-35 6
19-22 33-39 33-39 23-27 51)
15-18 26 -32 26-32 18-22 4
1-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12
1) Upphafleg stilling.

2) Ekki nota salt & pessari stillingu.

Hvernig stilla @ mykingarefnistigid
Heimilistaeki®d verdur ad vera &
kerfisvalsstillingu.

1. Til ad fara i notandastillingu skal yta &

og halda VAN og NV samtimis par
il ljésin GR VAN og N byrja ad
leiftra og skjdrinn er audur.

2. Yitua @
e Ljésin VAN og NV slokkna.

e Ljésid @R heldur afram a8 leiftra
e Skjdrinn synir nGverandi stillingu: t.d.
5L=s. stig.

3. Yttu endurtekis & @R til a8 breyta
stillingunni. [ hvert skipti sem p0 ytir & i
bd& haekkar stigsnimerid. Eftir 10. stig
byrjar p0 aftur fré stigi 1.

4. Yttu & hnappinn kveikja/slokkva til ad
stadfesta stillinguna.

Notkun gljda og samsettra pvottatafina

Pegar valmoguleikinn Multitab er virkjadur
heldur gljdi &fram ad koma or
glijdaskammtaranum. Hins vegar getur pu
slokkt & gjdaskammtaranum. i pvi tilfelli
gaeti Gtkoma purrkunar ekki verid
fullnsegjandi.




ISLENSKA

Pegar slokkt er & gliGaskammtaranum er
alltaf slokkt & ljésinu fyrir gljda.

Hvernig gera a gljGaskammtarann
6virkan

Heimilistaekid verdur ad vera &
kerfisvalsstillingu.

1. Til ad fara i notandastillingu skal yta &

og halda AN og NV samtimis bar
til l[jésin QPN og N byrja ad
leiftra og skjarinn er audur.
2. Yiud :
e Ljosin Q) og NV slokkna.
o Ljosi® "\ heldur afram a3 leiftra.
e Skjdrinn synir nGverandi stillingu.
— / d =Kveikt & gljdaskammtara.
— 0 d = siskkt & gligaskammtara.

3. YHU a7\ til ad breyta stillingunni.
4. Yttu & hnappinn kveikja/slokkva til ad
stadfesta stillinguna.

Hljédmerki

HIljédmerkin heyrast pegar takid er bilad
og pad er ekki haegt ad slokkva & peim.

Fyrir fyrstu notkun

1. Getid pess ad niverandi stada
mykingarefnisins sé i samraemi vié
herslustig vatnsins. Ef ekki, skal stilla
vatnsmykingarbinadinn.

Fylltu salthélfid.

Setjid gljda i gligahdlfid.

Skrufid frd vatnskrananum.

Raesa skal kerfid til ad fjarlsegja allar
leifar sem enn geta verid inni i taekinu.
Ekki nota pvottaefni og ekki hlada neinu
i korfurnar.

ohobd
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Einnig er fil stadar hljédmerki sem fer af
stad pegar pvottakerfi er lokid. Sjalfgefid
gildi er ad kveikt er & hljédmerkinu, en pad
er haegt ad gera pad bvirkt.

Hvernig skal slokkva & hljédmerki vid lok
pvottakerfis

Heimilistaeki®d verdur ad vera &
kerfisvalsstillingu.

1. Til ad fara i notandastillingu skal yta &

og halda N\ og NV samtimis par
fil visarnir @ /\ N byrja ad
leiftra og skjarinn er audur.

2. Yttua N
« Visarnir @R og 7"\ slokkna.

« Visitinn N\ heldur afram ad
leiftra.
» Skjarinn synir ndverandi stillingu:
- /b =Kveikt & hljodmerki.
- 0b = siskkt @ hljodmerki.
3. Yﬁu a N\ il ad breyta stillingunni.
4. Yttu & hnappinn kveikja/sldkkva til ad
stadfesta stillinguna.

@ Pegar p0 raesir kerfi, getur pad
tekid taekid allt upp i 5 mindtur til
ad endurhlada kvoduna i
mykingarefninu. Pad virdist sem
taekid virki ekki. Pvottafasinn
byrjar einungis eftir ad pessu ferli
er lokid. Petta ferli er endurtekid
med reglulegu millibili.

Saltholfid

VARUD! Notid adeins salt sem er
sérstaklega aetlad til notkunar i
upppvottavélum.
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Saltid er notad til endurhlada kvoduna i
mykingarefninu og tryggja ad vélin pvoi vel
daglega.

Salt sett i saltholfié
1

N

Settu 1 litra af vatni  Settu 1 kg af salti i
i salthdlfid (einungis  salthdlfid.

i fyrsta skipti sem p0

notar vélina).

A VARUD! Vatn og salt geta runnid
Ut Or salthélfinu pegar pu fyllir &
bad. Heetta & teeringu. Til ad
fyrirbyggja petta, skal setja kerfi
af stad eftir &fyllingu salts.
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Gljdi settur i gljaahélfid
1 2

Til ad stilla losad
magn gljaa, skal
snua valskifunni &
milli stédu 1 (leegsta
magn) og stédu 4
(haesta magn).

Sjé ,,BILANALEIT".
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Dagleg notkun

1. Skrofid fré vatnskrananum.

2. Yttu & hnappinn kveikja/slékkva til ad
virkja heimilistaekid.

Gaettu pess ad heimilistaekid sé & kerfisval-

stillingu.

* Ef gaumljésid fyrir salt er kveikt & ad
setja salt i salthdlfid.

* Ef gaumljésid fyrir gljda er kveikt
skaltu sefja gljda i glidahdlfis.

3. Radid i kérfurnar.

4. Setjid pvottaefnid i. Ef notadar eru
pvottaefnistoflur skal virkja
valmoguleikann Multitab.

5. Stilltu & rétt pvottakerfi eftir pvi hvad er i
vélinni og hversu 6hreint pad er.

Notkun pvottaefnis

1 2
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Ef pvottaferillinn
felur i sér forpvott
skal setja ddlitid af
pvottaefni i innri
hluta hurdarinnar.

Velja og hefja pvottakerfi

Adgerdin Auto Off

bessi adgerd dregur Or orkunotkun med pvi
ad slokkva sjélfkrafa & teekinu pegar pad er
ekki i gangi.

Adgerdin fer af stad:
¢ 5 mindtum eftir ad kerfid er lokid.
e Eftir 5 minGtur ef kerfid hefur ekki farid i

gang.
Hefja pvottakerfi

1. Halda skal hurdinni & teekinu hélfopinni.

2. Yttu & hnappinn kveikja/slokkva til ad
virkja heimilistaekid. Gakktu 0Ur skugga
um ad heimilistaeki® sé &
kerfisvalsstillingu.

3. Yttu endurtekid & "\ eda N par

til skjarinn synir nGmer kerfisins sem pu
vilt ad fari i gang. Skjarinn synir
kerfisnGmeri® i u.p.b. 3 sekindur og
synir sidan lengd kerfisins.

4. Stilltu & videigandi valméguleika.

5. Lokadu hurd heimilistaekisins til ad raesa
kerfid.
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bvottakerfi sett i gang meé timavali

1. Veldu pvottakerfi.

2. Yttu a @ aftur og aftur pangad til
skjdarinn synir pann seinkunartima sem
b0 vilt stilla (fra 1 til 24 kist.).

Pad kviknar & timaseinkunarvisinum.

3. Lokadu hurd heimilistaekisins til ad hefja

. nidurtalningu.

A medan nidurtalning er i gangi er

moguleiki ad auka seinkunartimann en ekki

er haegt ad breyta vali & kerfum og
valméguleikum.

AJ nidurtalningu lokinni fer pvottakerfid

sjélfkrafa i gang.

Hurdin opnud d medan heimilistaekid er i
gangi

Ef b0 opnar dyrnar & medan kerfid er i
gangi stoppar taekid. Pegar hurdinni er
lokad heldur heimilistaeki® dfram frd peim
timapunkti par sem truflunin vard.

Haett vid timaval @ medan nidurtalning er i

gangi

Pegar pu afturkallar timaval verdur pu ad
stilla pvottakerfi og valkosti & nyjan leik.

Géd rad
Almennt

Eftirfarandi rdéleggingar tryggja bestu prif
og hreinsun i daglegri notkun og hjdlpa vid
ad vernda umhverfid.

* Fjarleegja skal matarleifar af diskunum
og kasta i ruslid.

* Ekki skal for-hreinsa diskana handvirkt.
Ef med parf skal nota for-pvotta kerfi (ef
til stadar) eda velja kerfi med
forpvottafasa.

« Avallt skal nota allt rymi& i kérfunum.

* Pbegar verid er ad fylla i taekid skal
tryggja ad vatnid i sprautuérmunum ndi
alveg ad diskunum og geti pvegid pd
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Prystid Reset og haldid nidri par til taekid er
i kerfisval-stillingu.

bvottakerfi afturkallad

Prysti® Reset og haldid nidri par fil taekid er
i kerfisval-stillingu.

Geetid pess ad pad sé pvottaefni i
pvottaefnishdlfinu ddur en nytt pvottakerfi
er sett i gang.

Lok pvottakerfis
begar kerfid er buid synir skjarinn 0:00 .

1. Yttu & hnappinn kveikt/sldkkt eda biddu
eftir Auto Off-adgerd&inni sem slekkur
sjélfkrafa & teekinu.

2. Skrifadu fyrir kranann.

almennilega. Tryggid ad hlutirnir snertist
ekki eda liggi yfir hvor 68rum.

* Haegt er ad nota pvottaefni fyrir
upppvottavélar, gljda og salt 0t af fyrir
sig eda haegt er ad nota samsettar
pvottaefnistoflur (t.d. "3 i 1", "4i 1", "Allt
i 1"). Fylgid leidbeiningunum sem standa
& pakkningunni.

* Stillid & pvottakerfi eftir pvi hvad er §
vélinni og hversu 6hreint pad er. Med
ECO kerfinu nytist vatni® og orkan best
fyrir bor&binad og hnifapdr med
venjulegum 6hreinindum.
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Notkun salts, gljda og pvottaefnis

Einungis skal nota salt, gljda og
pvottaefni sem er aetlad fyrir
upppvottavélar. Onnur efni geta valdid
skemmdum & heimilistaekinu.

Gljginn adstodar & medan & sidasta
skolunarfasa stendur, vid ad purrka
diskana én bletta eda rdka.

Samsettar pvottaefnistoflunar eru yfirleitt
aetladar til notkunar par sem harka vatns
erallt ad 21 °dH. A svaedum par sem
farid er fram yfir pessi moérk verdur ad
nota gljda og salt auk
pvottaefnistaflnanna. Hinsvegar er meelt
med ad nota pvottaefni (duft, gel, toflur &
aukalegra verkana), glida og salt
sérstaklega til ad nd sem bestum drangri
med hreinsun og purrkun.

Ef notadar eru samsettar
pvottaefnistoflur skal velja Multitab
moguleikann (ef til stadar). Pessi
valmoguleiki baetir hreinsun og purrkun
med samsettum pvottaefnistéflum.
Pvottaefnistoflur leysast ekki ad fullu upp
ef pvottakerfi® er mjog stutt. Til ad koma
i veg fyrir leifar pvottaefnis & leirtaui,
maelum vid med pvi ad t6flurnar séu
einungis notadur med lengri
pvottakerfum.

Ekki skal nota meira en rétt magn af
pvottaefni. Farid eftir leidbeiningunum &
umbUdum pvottaefnisins.

Ad rada i kérfurnar.

Sjd medfylgjandi baekling sem
synir daemi um hvernig skal rada
i korfur.

Notadu upppvottavélina einungis til ad
pvo hluti sem pvo md i slikri vél.

Ekki skal sefja i vélinu hluti sem eru gerdir
Ur tré, honri, dli, pjatri og kopar.
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Ekki setja hluti i taeki® sem geta tekid i sig
vatn (svampa, viskustykki).

Fjarleegja skal matarleifar af hlutunum.
Rennbleytid pd hluti sem eru med
brenndum matarleifum i vatni.

Radid hlutum sem eru holir ad innan
(p.e.. bollum, glésum og pottum) i vélina
pannig ad opid visi nidur.

Passadu ad hnifapdr og leirtau festist
ekki saman. Setid skeidar med 68rum
hnifapdrum.

Passid ad glos snerti ekki 6nnur glos.
Leggi® smda hluti i hnifaparakérfuna.
Setjid létta hluti i efri korfuna. Passid ad
hlutirnir hreyfist ekki til.

Geetid pess ad vatnsarmarnir geti hreyfst
Shindrad &dur en kerfi er sett i gang.

Adur en kerfi er sett af stad

Gangid ur skugga um aéd:

Siurnar eru hreinar og rétt uppsettar.
Lokid & salthdlfinu parf ad vera pétt.
Vatnsarmarnir eru ekki stifladir.

Pad sé salt og gljdi til stadar (nema pu
notir samsettar pvottaefnistoflur).
Stada hluta i kérfunum sé rétt.

Kerfi® eigi vi® um pd tegund hledslu og
pau dhreinindi sem i hlut eiga.

Verid sé ad nota rétt magn pvottaefnis.

Ad taka Ur kérfurnum.

1.

Latid diska kélna ddur en peir eru teknir
Ur heimilistaekinu. Heitt leirtau er
brothaett.

2. Teemid nedri kdrfuna fyrst og svo pd efri.

i lok kerfisins getur ennpd veri®
vatn eftir i hlidum og i hurdinni &
taekinu.
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Umbhirda og hreinsun

A ABVORUN! Adur en vidhald fer
fram & taekinu skal slokkva & pvi
og aftengja adalkléna fré
rafmagnsinnstungunni.

@ Ohreinar siur og stifladir
Udaarmar minnka
pvottadrangur. Athugadu
reglulega og hreinsadu ef porf
krefur.

Hreinsun & sium

1 2

Gaeta verdur pess
ad engar
matarleifar eda
6hreinindi séu skilin
eftir.
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Til ad fjarleegja siur  Fjarlaegdu siu (A).
(B) og (C) skal snba  Pvodu siuna med
handfanginu vatni.

rangsaelis og

fiarleegja. Takid

siuna i sundur (B) og

(C). Pvoid siurnar

med vatni.

005

T
LEJ

Setjid flétu siuna (A) Samsetning sia (B)
aftur & sinn stad. og (C). Settu peer i
Gangid i skugga um rétta stdédu i siu (A).
ad hin rétt stadsett  Snudu handfanginu
undir merkingunum  réttsalis pangad til
2 (D). bad leesist.

R6ng stadsetning sia getur leitt til

lélegrar frammistddu vid pvotta

og valdid tjéni & heimilistaekinu.
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Hreinsun & siu inntakssléngu Hreinsun vatnsarma

1 2 Ekki fjarleegja vatnsarmana. Ef
Shreinindaagnir hafa stiflad gotin &
vatnsérmunum skal fjarleegja éhreinindin
med punnum oddhvdssum hlut.

brif ad utan

e Pvodu teekid med rokum og mjokum klut.
* Notid adeins mild pvottaefni.
* Ekki nota rispandi efni, stalull eda

Skrofadu fyrir Aftengdu slénguna. leysiefni.
vatnskranann. Snydu festinum A brif & i i
réttssalis. rif & innra byroi
3 4 ¢ Prifa skal bunadinn varlega, par & medal
gummikantinn & hurdinni, med mjdkum,
rékum klut.

* Ef b notar stutt pvottakerfi reglulega,
geta pau skilig eftir lag aof fitu og kalki
innan i taekinu. Til ad koma i veg fyrir
petta maelum vid med pvi ad I16ng
pvottakerfi séu keyrd a.m.k. 2 sinnum i

manudi.

Hreinsadu siu

inntakssléngunnar.
Bilanaleit
Ef taeki® fer ekki i gang 960 stodvast Pegar sum vandraedi koma upp, birtist
skyndilega vid notkun. Adur en p0 hefur viévorunarkédi a skjanum.
samband vid vidurkenndan pjénustuadila
skal athuga hvort ekki er haegt ad laga
vandann med hjdlp upplysingana i t&flunni.

Vandamal og vidvérunar- Méguleg lausn

kédi

PG getur ekki kveikt & heimil- | *  Gaetid pess ad kldin sé tengd vid rafmagnsinnstunguna.

istaekinu. *  Gangid Ur skugga um ad engin ényt 6ryggi séu i oryggj-
aboxinu.
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Vandamal og viévérunar-
koédi

Méguleg lausn

Kerfid fer ekki i gang.

Gaetid pess ad hurd heimilistaekisins sé lokud.

Ef stillt er & timaval, afturkalladu pa stillinguna eda bid-
du eftir ad nidurtalningu ljoki.

Teekid er byrjad ad endurhlada jénaskiptakvodu inn i
mykingarefninu. Petta ferli stendur yfir i u.p.b. 5 minttur.

Heimilistaekid fyllist ekki af

vatni.

T y |
Skjarinn synir s 1L,

Gaetid pess ad skrifad sé fra vatnskrananum.

Gangid Or skugga um ad vatnsprystingurinn & kerfinu sé
ekki of lagur. Til ad f& paer upplysingar skal hafa sam-
band vid vatnsveituna.

Gangid Or skugga um ad vatnskraninn sé ekki stifladur.
Gangid Or skugga um ad sian i innsléngunni sé ekki stifl-
ud. Hreinsid siuna.

Gangid Ur skugga um ad engar beyglur eda sveigjur séu
& innsléngunni.

Upppvottavélin teemist ekki
af vatni.

Skjarinn synir o,

Gangid Or skugga um ad vatnsldsinn sé ekki stifladur.
Gangid Ur skugga um ad engar beyglur eda sveigjur séu
& Utslongunni.

Fleedivornin er i gangi.
Skjdrinn synir =

Skruofid fyrir vatnskranann og hafid samband vid vidur-
kenndan pjénustuadila.

Saltgaumljésid heldur &fram
ad loga eftir ad fyllt hefur
verid & salthdlfid.

Ef eftir keyrslu 3 eda 4 kerfa, saltgaumljésid logar enn-
b4, skaltu hafa samband vid vidgerdarpjénustu.

Petta getur gerst ef pU notar salt sem parf lengri tima til
ad leysast upp.

Pad verda engin éaeskileg dhrif & frammistédu heimilis-
teekisins.

Pegar pU hefur skoda taekid skal sldkkva og
kveikja & pvi aftur. Ef vandamdlid kemur
aftur upp skaltu hafa samband vid

vidurkenndan pjénustuadila.

Vélin pvaer og purrkar illa

Til ad f& upplysingar vardandi
vidvorunarkdda sem ekki eru i t6flunni skal
hafa samband vid vidurkenndan
pjénustuadila.

Vandamal

Méguleg lausn

Hvitar rdkir og bldleit 16g eru
& glésum og diskum.

Losad magn af gljda er of mikid. Stilltu gljdaskammtar-
ann 4 leegri stillingu.
Magn pvottaetnis er of mikid.
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Vandamadl

Méguleg lausn

Blettir og purrir vatnsdropar &
glésum og diskum.

Losad magn af gljda er ekki neegilega mikid. Stilltu
gljgaskammtarann & heerri stillingu.
* Gaedum gljaans getur verid um ad kenna.

Diskarnir eru blautir.

* Gljdahdlfid er tomt.

» Kerfid er ekki med purrkunarferli eda er med purrkun-
arferli med ldgu hitastigi.

* Gaedum gljaans getur verid um ad kenna.

* Gadum & pvottaefnistoflum getur verid um ad kenna.
Préfadu annad vorumerki eda virkjadu gljdann og not-
adu gljda dsamt samsettu pvottaefnistéflunum.

Sja "G6d rad" til ad sjd adrar

mogulegar orsakir.

Taeknilegar upplysingar

Nafn voéru

Ad fullu sampeaett upppvottavél

Mal

Breidd / haed / dypt (mm)

446 / 818 - 898 / 550

Tenging vid rafmagn V)

Rafspenna (V)

220 - 240

Tidni (Hz) 50
Vatnsprystingur Lagm. / hdm. bor (MPa) 0.5 (0.05) 7 8 (0.8)
Vatnsadfong Kalt eda heitt vatn 2 ham. 60°C
Rumtak Matarstell 9
Aflnotkun i bidstédu (W) 50
Aflnotkun Slékkt (W) 0.10

1) Sjé merkiplétu vegna annarra gilda.

2) Ef heita vatnid kemur fré 68rum orkugjéfum, (t.d. sélarrafhlédu, vindorku) skal nota hitaveitu til ad minnka orkunot-

kunina.

UMHVERFISMAL

Endurvinna parf 6l efni merkt tékninu fﬁ)
Setjid umbudirnar i videigandi sorpildt til
endurvinnslu. Leggid ykkar ad morkum til
verndar umhverfinu og heilsu manna og

X

tadkninu =

dyra og endurvinnid rusl sem fylgir
raftaekjum og raftraeenum bunadi. Hendid
ekki heimilistaekjum sem merkt eru med

i venjulegt heimilisrusl. Farid med
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véruna i naestu endurvinnslustéd eda hafid
samband vid sveitarfélagid.

IKEA-ABYRGD

Hvaé gildir IKEA-abyrgdin lengi?

Pessi dbyrgd gildir i fimm (5) ar fré
upphaflegum kaupdegi heimilistaekis pins
hjé& IKEA, nema heimilistaekid nefnist
LAGAN, en pa gildir dbyrgdin i tvo (2) dr.
Framvisa parf upprunalegu sélukvittuninni
fil sénnunar & kaupunum. Ef gert er vid
heimilisteki® & medan pad er i dbyrgd,
framlengir pad ekki dbyrgdartima taekisins,

Hvada heimilisteeki eru ekki i fimm (5) éra
dbyrgd hja IKEA?

Heimilistaekjalinan sem nefnist LAGAN og
oll heimilistaeki keypt hjé IKEA fyrir 1. 4gust
2007.

Hver sér um pjénustuna?

Pjénustuadili IKEA veitir pjénustuna i
gegnum eigin vidgerdarpjénustu eda
sampykkta samstarfsvidgerdarpjénustu.

Hvaé naer pessi abyrgé yfir?

Abyrgdin neer yfir bilanir & heimilistaekinu,
sem orsakast af géllum i smidi pess eda
efnividi frd peim degi sem pad var keypt
hjé IKEA. bess dbyrgd gildir eingdngu fyrir
heimilisnotkun. Undantekningarnar eru
taldar upp undir fyrirségninni "Hvad naer
pessi abyrgd ekki yfir?" Innan
dbyrgdartimans naer dbyrgdin yfir kostnad
af vidgerd vegna bilunar, p.e. vidgerdir,
varahluti, vinnu og ferdir, ad pvi tilskildu ad
heimilistekid sé adgengilegt il ad gera vid
an sérstakra Utgjalda. Um pessa skilmdla
gilda vidmidunarreglur ESB (Nr. 99/44/EG)
og reglugerdir hlutadeigandi lands. ihlutir
sem teknir eru Ur pegar skipt er um ihluti
verda eign IKEA.
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Hvaé gerir IKEA til ad leysa vandamalié?

bjonustuadili, skipadur af IKEA, mun skoda
voruna og taka einn akvérdun um pad hvort
bessi dbyrgd ndi yfir hana. Ef dbyrgdin telst
na yfir heimilistaeki® mun pjénustuadili IKEA
eda sampykkt samstarfsfyrirtaeki annad
hvort gera vid gélludu voruna eda skipta
henni fyrir somu eda sambezerilega voru, og
er akvordun um pad alfarid i peirra
hondum.

Hvaé neer pessi dbyrgé ekki yfir?

¢ Venjulegt slit.

e Skemmdir af dsettu rddi eda vegna
vanrakslu, skemmdir vegna pess ad
notkunarleidbeiningum hefur ekki veri®
fylgt, skemmdir vegna rangrar
uppsetningar eda vegna pess ad tengt
er vid ranga rafspennu, skemmdir sem
stafa of efnafraeedilegum eda
rafefnafraedilegum vidbrégdum, rydi,
teeringu eda vatni, par med talid en ekki
eingdngu skemmdir sem stafa af miklu
kalki i vatni og skemmdir sem stafa af
6edlilegum umhverfisadstaeedum.

* Hluti sem eydast eins og rafhlédur og
perur.

e Hluti sem hafa enga virkni eda eru
eingdngu til skrauts og hafa ekki dhrif &
venjulega notkun teekisins, par med
taldar rispur og hugsanlegan litamun.

e Skemmdir sem verda fyrir slysni vegna
adskotahluta eda -efna, hreinsunar eda
losunar stiflna i sium, frarennsliskerfum
eda sdpuhdlfum.

*  Skemmdir & eftirfarandi hlutum:
keramikgleri, aukahlutum, leirtaus- og
hnifaparakdrfum, adrennslis- og
frarennslisrérum, péttum, perum og
peruhlifum, skjgum, hnéppum, hlifum og
hlifapdrtum. Nema sannanlegt sé
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skemmdirnar séu filkomnar vegna
framleidslugalla.

« Tilfelli pegar taeknimadur skodar
heimilistaeki® og finnur engan galla.

* Vidgerdir ekki framkveemdar af
pjénustuadilum skipudum af okkur
og/eda sampykktum pjénustuadila sem
vid eigum samning vid eda notadir hafa
verid varahlutir sem ekki eru
upprunalegir.

* Vidgerdin er tilkomin vegna
uppsetningar sem var rong eda ekki i
samraemi vid taeknilysingu.

* Notkun heimilisteekisins annars stadar en
inni & heimilinu, p.e. i atvinnuskyni.

e Skemmdir vid flutninga. Ef vidskiptavinur
flytur véruna heim til sin eda & annad
heimilisfang, er IKEA ekki dbyrgt fyrir
hugsanlegum skemmdum sem verda vid
flutningana.

Hins vegar ef IKEA afhendir voruna &
afhendingarheimilisfang
vidskiptavinarins, pd naer pessi dbyrgd
yfir skemmdir sem verda vid flutningana.

e Kostnad vid ad setja upp IKEA-
heimilistaekid i fyrsta sinn. Hins vegar ef
pjénustuadili IKEA eda sampykkt
samstarfsvidgerdarpjénusta gerir vid eda
skiptir heimilistaekinu samkvaemt
skilmalum pessarar dbyrgdar, mun
pjénustuadilinn eda sampykkta
samstarfsvidgerdarpjénustan setja
heimilistaekid aftur upp eftir vidgerdina
eda setja upp nyja heimilistaekid, ef med
parf.

Pessi takmorkun & ekki vid um verk sem

unnid er an mistaka af sérhaefédum adila

med tilskilin réttindi sem notar upprunalega
varahluti okkar, i peim tilgangi ad adlaga
heimilistaeki® ad taeeknilegum Sryggiskréfum
annars ESB-lands.

Hvernig landslégin gilda

IKEA-d&byrgdin veitir pér filtekin lagaleg
réttindi, sem samraemast eda nd Ut fyrir
krofurnar i vidkomandi landi. Pessir

skilmdlar takmarka pé ekki & neinn hétt
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réttindi neytenda sem lyst er i [6gum
vidkomandi lands.

Gildissveedi

Fyrir heimilistaeki sem keypt eru i einu ESB-
landi og sidan flutt til annars ESB-lands
gildir pessi pjéonusta innan ramma peirra
dbyrgdarskilmdla sem teljast edlilegir i nyja
landinu. Skuldbinding til ad gera vid
heimilistaeki® innan ramma dbyrgdarinnar
er eingdngu til stadar ef heimilistaeki®
samraemist og er sett upp i samraemi vid:

 taeknikréfur landsins par sem
dbyrgdarkrafan er gerd;

e samsetningarleidbeiningarnar og
oryggisupplysingarnar i
notendahandbdkinni;

Sérstok eftirsélupjonusta (After Sales

Service) fyrir IKEA-heimilistaeki:

Ekki hika vid ad hafa samband vié
eftirsdlupjénustu IKEA til ad:

1. 6ska eftir vidgerd sem pessi dbyrgd naer
yfir;

2. f& leidbeiningar um hvernig & ad setja
IKEA-heimilistaekid inn i il pess aetlada
IKEA-eldhuUsinnréttingu. Pjénustan veitir
ekki nanari leidbeiningar i tengslum vid:
* uppsetningu & IKEA-eldhusi i heild;

* tengingu vid rafmagn (ef klé og
snura fylgja ekki med taekinu) eda vid
vatn eda gas, par sem sampykktur
vidgerdaradili parf ad sjé um slikar
tengingu.

3. &ska eftir ndnari Utskyringu & efni
notendahandbdkarinnar eda
teeknilysingu IKEA-heimilistaekisins.

Til pess ad vid getum adstodad pig sem

best skaltu lesa samsetningarleidbeiningar

og/eda notendahandbdkarhluta pessa
baeklings vandlega &ddur en pu hefur
samband vid okkur.

Leidir til ad na i okkur ef pu parfnast
adstodar
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A 5ftustu sidu pessarar handbok er skra yfir
alla tengilidi & vegum IKEA og videigandi
simanumer i hverju landi.

Til pess ad geta veitt pér hradari
pjénustu maelum vid med pvi ad
U notir eingdngu simanUmerin
sem gefin eru upp aftast i pessari
handbdk. Notadu alltaf nGmerin
sem gefin eru upp i baeklingnum
fyrir pad tiltekna heimilistaeki sem
b0 pbarft adstod fyrir. Adur en pu
hringir i okkur skaltu vera viss um
ad hafa handtaekt IKEA-
vorunUmerid (8 stafa talnarunu)
fyrir heimilistaeki® sem p0 parft
adstod okkar vid.

@ GEYMDU SOLUKVITTUNINA!
HuUn er pin stadfesting &
kaupunum og skilyrdi pess ad
dbyrgdin gildi. Athugadu ad &
kvittuninni sést jafnframt IKEA-
voruheiti og -nimer (8 stafa
talnaruna) hvers heimilistaekis
sem p0 keyptir.

parftu frekari hjalp?

Til ad f& svor vid 68rum spurningum sem
ekki tengjast eftirsdlupjénustu
heimilistaekisins pins skaltu hringja i
pjénustusima naestu IKEA-verslunar. Vid
maelum med ad lesa baeklingana sem fylgdu
heimilistaekinu addur en pu hefur samband
vid okkur.
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Country Phone number Call Fee Opening time
Belgié Binnenlandse gesprekskosten 8 tot 20 Weekdagen
070 246016 -
Belgique Tarif des appels nationaux 8 & 20. En semaine
Bunrapus %%3355%828482]76:§§g Takca 30 NoBMKBAHE OT CTPAHATA Ot 9 no 18 4 B paboTHM AHM
Ceska republika 246 019721 Cena za mistni hovor 8 az 20 v pracovnich dnech
15 89 B0
or. 09.00 - 16.
Danmark 7015 09 09 Landstalst 1 sendag pr. maned, normalt ferste
sendag i mdneden
* 0,20 €/Verbindung aus dem Festnetz

Deutschland

+49 1806 33 45
32*

max. 0,60 €/Verbindung
aus dem Mobilfunknetz

Werktags von 8.00 bis 20.00

EMGSa 211 176 8276 Yrnepaotikr) kKAjon 8 £wg 20 katd tG epydoipeg nuépeg
Espafia 91 1875537 Tarifa de llamadas nacionales De 8 a 20 en dias laborables
France 0170 36 02 05 Tarif des appels nationaux 9 a 21. En semaine
Hrvatska 00385 16323339|  Trotak poziva 27 lipa po minuti ’%ﬂ”;”;@gg%%g%g%’f%ﬁ'{é“
Ireland 0 14845915 National call rate 8 fill 20 Weekdays
island 5880503 Innanlandsgjald fyrir sima 9 1il 18. Virka daga
ltalia 02 00620818 oo iffa applicata dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
Kumpog 22 030 529 Ymepaotikr kKAjon 8 £wg 20 katd TG epydoipeg npépeg
Lietuva 5230 06 99 Nacionaliniy pokalbiy tarifai Prp—nléfeivs080()_01-210200(])214254_5];5147500
Magyarorszdg | 061 998 0549 Belfoldi dijszabds Hétkéznap 8 és 10 éra kdzott
0900 235 45 32 . . ma - vr 08.00 - 20.00,
Nederland en/of 15 cent/min., starftarief 4.34 cent zat 09.00 - 20.00
0900 BEL IKEA gebruikell] (zondag gesloten)
Norge 815 22052 Takst innland 8 til 20 ukedager
Osterreich 0810 300486 max. 10 Cent/min. Mo - Fr 8.00 - 20.00 Uhr
Polska 012 297 8787 Stawka wg taryfy krajowej Od 8 do 20 w dni robocze
Portugal 211557985 Chamada Nacional 9 a ez)légg;?; gfigggsqnq
Romania 021 211 08 88 Tarif apel national 8 - 20 in zilele lucrdtoare
Poccus 8 495 6662929 | Heiicteytowme TeneddoHHbIe TAPUAdbI c8 ngpze?";'%ggg‘;‘xgem'm
Schweiz Tarif fur Anrufe im Bundesgebiet 8 bis 20 Werktage
Suisse 031 5500 324 Tarif des appels nationaux 8 & 20. En semaine
Svizzera aIIeTgI':;g%gtpeprI\Igcz]i?gnali dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
Slovensko (02) 3300 2554 Cena vnutrostatneho hovoru 8 az 20 v pracovnych dioch
Lankapuhelinverkosta
Suomi 030 6005203 0,0835 €/puhelu + 0,032 €/min arkipdivisin 8.00 - 20.00
Matkapuhelinverkosta 0,192 €/min
Sverige 0775 700 500 lokalsamtal (lokal taxa) mdin-fre 8.30 - 2000
Turkiye 212 244 0769 Ulusal arama creti Hafta igi saat 09:00'dan 18:00’a kadar
YkpdiHa 044 586 2078 Mixmicbkn A3BIHKM NNATHI 9 - 21 B po6oui aHi
United Kingdom| 020 3347 0044 National call rate 9 till 21. Weekdays

Slovenija

www.ikea.com

Cpbuja

www.ikea.com
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